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Gdy krol Dawid zestarzal sie i posunal w latach, to choé
okrywano go szatami, nie mog} sie rozgrzac. Jego studzy
powiedzieli mu wiec:

— Niech poszukaja dla naszego pana, krola, mlodej dziewicy,
ktora stawalaby przed krolem i pielegnowala go. Niech kladzie
sie na twoim lonie, zeby nasz pan, krol, mog} sie rozgrzac.
Szukali wiec pieknej dziewczyny po wszystkich obszarach
Izraela i znalezli Abiszag Szunamitke, i przyprowadzili ja do
krola. Dziewczyna ta byla bardzo piekna, pielegnowata kroéla i
shuzyta mu, ale kroél z nig nie obcowat.

Knowania Adoniasza w sprawie nastepstwa po
Dawidzie

Lecz Adoniasz, syn Chaggity, wywyzszal sie, méwigc:

— Ja zostane krolem.

Zaopatrzyl sie w rydwany i jezdZcow oraz piecdziesieciu
mezczyzn, ktorzy biegali przed nim. Jego ojciec nigdy go nie
upominal, mowigc:

— Czemu to uczyniles?

Byl on tez bardzo przystojny, jego matka urodzita go po
Absalomie. Porozumiat sie z Joabem, synem Serui, i z
kaplanem Abiatarem, a oni przystali z Adoniaszem i pomogli
mu. Lecz kaptan Sadok, Benajasz, syn Jehojady, prorok Natan,
Szimei, Rei oraz dzielni wojownicy Dawida nie sprzyjali
Adoniaszowi. Potem Adoniasz zabil owce, woly i tuczne bydlo
przy kamieniu Zochelet, blisko zrodla Rogel, i zaprosit
wszystkich swych braci, synow krola, oraz wszystkich mezczyzn
Judy, stugi kroéla. Lecz nie zaprosil proroka Natana, Benajasza i
dzielnych wojownikéw oraz swego brata Salomona.



Natan zapewnia tron Salomonowi

Wtedy Natan zapytal Batszebe, matke Salomona:

— Czy nie slyszala$, ze Adoniasz, syn Chaggity, kroluje, a nasz
pan, Dawid, o tym nie wie? Chodz wiec teraz, prosze, dam ci
rade, aby$ ocalila swoje zycie i zycie swego syna, Salomona. 1dz
i wejdz do krola Dawida, i powiedz mu: ,,Czyz ty, moj panie,
krolu, nie przysiagles swojej stuzacej: Twoj syn Salomon bedzie
krolowal po mnie i on zasigdzie na moim tronie? Dlaczego wiec
kroluje Adoniasz?” A oto gdy ty bedziesz tam jeszcze
rozmawiala z krolem, ja wejde za toba i potwierdze twoje
slowa.

Batszeba weszla wiec do kréla do komnaty. Kroél juz sie bardzo
zestarzal, a Abiszag Szunamitka ustugiwala krélowi. Wtedy
Batszeba uklekla i oddala pokton krolowi, a krél zapytal:

— Czego chcesz?

A ona mu odpowiedziala:

— Moj panie, ty przysiaglte$ swojej shuzacej na Pana, swego
Boga: ,,Twdj syn, Salomon, bedzie krélowal po mnie i on
zasigdzie na moim tronie.” A oto teraz Adoniasz kréluje, a ty,
moj panie, krolu, o tym nie wiesz. Zabil bowiem woly, tuczne
bydlo i bardzo duzo owiec i zaprosil wszystkich synéw krola,
kaplana Abiatara oraz dowodce wojska, Joaba, ale twego shugi
Salomona nie zaprosit. Lecz ty, mdj panie, krolu, wiesz, ze oczy
calego Izraela sa zwr6cone na ciebie, abys$ im oznajmil, kto
zasigdzie na tronie mego pana, krola, po nim. W przeciwnym
razie, gdy moj pan, krodl, zasnie ze swymi ojcami, ja i mdj syn
Salomon bedziemy uwazani za przestepcow.

A gdy jeszcze rozmawiala z krélem, przyszed!t prorok Natan. I
oznajmiono krolowi:

— Oto prorok Natan.



I gdy wszed! przed oblicze krola, poktonil sie krolowi twarza do
ziemi. Potem Natan powiedzial:

— Moj panie, krolu, czy ty powiedziales: ,,Adoniasz bedzie
krolowal po mnie i on zasiadzie na moim tronie”? Dzi§ bowiem
zstapil i zabit woly, tuczne bydlo oraz bardzo duzo owiec, i
zaprosil wszystkich synéw krola, dow6dcéw wojsk oraz kaplana
Abiatara, a oto oni jedza z nim i pija, i méwia: ,Niech zyje krol
Adoniasz!” Lecz mnie, twego stugi, i kaplana Sadoka, i
Benajasza, syna Jehojady, oraz twego shugi Salomona nie
zaprosil. Czy wyszlo to od mego pana, krola, a nie oznajmiles
swemu shudze, kto zasiadzie po nim na tronie mego pana,
krola?

Kro6l Dawid odpowiedziat:

— Zawolajcie mi Batszebe.

Ta weszla przed oblicze kroéla i stanela przed nim. Wtedy kroél
przysiagl:

— Jak zyje Pan, ktory wybawil moja dusze z wszelkiego ucisku.
Jak przysiaglem ci na Pana, Boga Izraela: ,,Twoj syn Salomon
bedzie krélowa¢ po mnie i on zasigdzie na moim tronie zamiast
mnie”, tak dzi$ uczynie.

Batszeba schylila sie twarza ku ziemi i poktonit sie krolowi, i
powiedziala:

— Niech zyje mdj pan, krél Dawid, na wieki!

Dawid zarzadza namaszczenie Salomona na kroéla

Potem krol Dawid rozkazal:

— Zawolajcie mi kaplana Sadoka, proroka Natana i Benajasza,
syna Jehojady.

I tamci weszli przed oblicze kréla. A krol powiedzial im:



— Wezcie ze sobg shugi waszego pana, wsadzZcie mego syna
Salomona na moja mulice i sprowadzcie go do Gichonu. A tam
niech kaplan Sadok i prorok Natan namaszcza go na krola nad
Izraelem. Nastepnie zadmijcie w trabe i powiedzcie: ,,Niech
zyje krol Salomon!” Potem pojdziecie za nim, a on przyjdzie i
zasigdzie na moim tronie, i bedzie krolowal na moje miejsce.
Jego bowiem ustanowilem wodzem nad Izraelem i nad Juda.
Benajasz, syn Jehojady, odpowiedzial krolowi:

— Amen. Niech to stwierdzi Pan, B6g mego pana, krola. Jak
Pan byt z moim panem, krolem, tak niech bedzie z Salomonem
i niech wywyzszy jego tron nad tron mego pana, kréla Dawida.
Poszli wiec kaplan Sadok, prorok Natan i Benajasz, syn
Jehojady, oraz Keretyci i Peletyci i wsadzili Salomona na
mulice krola Dawida, i zaprowadzili go do Gichonu. Wtedy
kaplan Sadok wzial rog olejku z namiotu i namascil Salomona.
Potem zadeto w trabe, a caly lud powiedziat:

— Niech zyje krol Salomon!

I caly lud szedt za nim. Lud takze gral na fletach i tak bardzo
sie radowal, ze ziemia drzala od jego glosu. I uslyszeli to
Adoniasz oraz wszyscy zaproszeni, ktorzy z nim byli, a wlasnie
skonczyli uczte. A gdy Joab uslyszal glos traby, zapytal:

— Co0z to za krzyk poruszonego miasta?

A gdy on jeszcze mowil, przyszed} Jonatan, syn kaplana
Abiatara. Adoniasz powiedzial mu:

— Wejdz, jestes bowiem dzielnym czlowiekiem i przynosisz
dobra nowine.

Wtedy Jonatan odpowiedzial Adoniaszowi:

— Nasz pan, kr6l Dawid, ustanowit krélem Salomona. Krél
bowiem postal z nim kaplana Sadoka i proroka Natana oraz
Benajasza, syna Jehojady, do tego Keretytow i Peletytow,
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ktorzy wsadzili go na mulice kréla. Nastepnie kaptan Sadok i
prorok Natan namascili go na kréla w Gichonie. I wyruszyli
stamtad, tak sie radujac, ze miasto zadrzalo. Stad ten krzyk,
ktory uslyszeliScie. A Salomon zasiad} juz na tronie krélestwa.
Ponadto przyszli studzy krola, aby blogostawi¢ naszemu panu,
krolowi Dawidowi, méwiac: ,,Niech Bog stawniejszym uczyni
imie Salomona niz twoje imie i niech wywyzszy jego tron
ponad twdj tron.” A kroél sklonit sie na swym lozu. Rowniez sam
krol powiedzial: ,Blogostawiony niech bedzie Pan, Bog Izraela,
ktory dal dzis zasiadajacego na moim tronie, a moje oczy to
widzg.”

Wtedy zlekli sie wszyscy zaproszeni, ktorzy byli z Adoniaszem, i
wstali, i poszli kazdy swoja droga. Adoniasz takze, bojac sie
Salomona, wstal, poszed} i uchwycil sie rogdéw ottarza.

Pierwszy akt laski nowego kréola Salomona

I doniesiono o tym Salomonowi:

— Oto Adoniasz boi sie krola Salomona i uchwycit sie rogoéw
oltarza, mowiac: ,,Niech mi dzi§ przysiegnie krol Salomon, ze
nie zabije swego slugi mieczem.”

Wtedy Salomon odpowiedzial:

— Jesli okaze sie godziwym czlowiekiem, nie spadnie mu nawet
wlos na ziemie, ale jesli znajdzie sie w nim zlo, poniesie $mier¢.
Krol Salomon postal wiec, aby go sprowadzono od oltarza.
Kiedy przyszedl, poklonit sie krolowi Salomonowi. A
powiedzial mu Salomon:

— Idz do swego domu.



Ostatnie zalecenia Dawida dane Salomonowi

A gdy zblizal sie czas $mierci Dawida, rozkazal Salomonowi,
swemu Ssynowi:

— Ide droga calej ziemi. Ty umacniaj sie i okaz sie mezczyzna.
Zachowuj nakaz Pana, swego Boga, aby$ chodzil jego drogami i
przestrzegal jego ustaw, jego przykazan, jego praw i jego
Swiadectw, jak jest napisane w Prawie Mojzesza, aby ci sie
wiodlo we wszystkim, co bedziesz czynil, i wszedzie,
dokadkolwiek sie zwrocisz. Aby Pan spehil swoje stowo, ktére
zapowiedzial o mnie: ,Jesli twoi synowie bedq strzec swej
drogi, postepujqc przede mnq w prawdzie, z catego swego
serca 1 z calej swej duszy, to wtedy nie zabraknie ci
mezczyzny na tronie Izraela.” Ty wiesz takze, co uczynit mi
Joab, syn Serui, co uczynit dwom dowédcom wojska Izraela,
Abnerowi, synowi Nera, i Amasie, synowi Jetery, ktorych zabit
i przelal krew w czasie pokoju jak na wojnie, i zbroczyt ta krwia
wojny swoj pas na biodrach i swoje obuwie na nogach.
Uczynisz wiec wedlug swojej madrosci, jednak nie dopusé¢, aby
w sedziwym wieku zstapil w pokoju do grobu. Lecz synom
Barzillaja Gileadczyka okaz laske i niech naleza do tych, ktorzy
jadaja przy twoim stole. Oni bowiem przyszli do mnie, kiedy
uciekalem przed twoim bratem Absalomem. Oto jest tez u
ciebie Szimei, syn Gery, Beniaminita z Bachurim, ktory
zlorzeczyl mi ostro w tym dniu, kiedy szedlem do Machanaim.
Lecz wyszedl mi na spotkanie nad Jordanem i przysiaglem mu
na Pana: ,Nie zabije cie mieczem.” Teraz jednak nie daruj mu
tego. Jeste$ bowiem czlowiekiem madrym i bedziesz wiedzial,
co masz mu uczynié, by posta¢ go w sedziwym wieku
zbroczonego krwig do grobu.



Smier¢ i pogrzeb Dawida

Potem Dawid zasnat ze swymi ojcami i zostal pogrzebany w
miescie Dawida. A czas panowania Dawida nad Izraelem
wynosil czterdzie$ci lat. W Hebronie krolowal siedem lat, a w
Jerozolimie krolowal trzydziesci trzy lata.

Salomon na tronie Dawida

Zasiadl wiec Salomon na tronie Dawida, swego ojca, i jego
krolestwo zostalo mocno utwierdzone. Potem przyszed}
Adoniasz, syn Chaggity, do Batszeby, matki Salomona. Ta go
zapytala:

— Czy twoje przyjscie oznacza pokoj?

A on odpowiedzial:

— Pokadj.

Nastepnie dodal:

— Mam do ciebie sprawe.

Odpowiedziala:

— Moébw.

Wtedy powiedziat:

— Ty wiesz, ze do mnie nalezato krélestwo i ze caly Izrael
patrzyl na mnie i chcial, abym krélowal. Krolestwo jednak
ulegto zmianie i dostalo sie memu bratu, bo przypadlo mu ono
od Pana. Teraz mam wiec do ciebie jedng prosbe, nie odmawiaj
mi tego.

Odpowiedziala:

— Moébw.

Wtedy powiedziat:

— Powiedz, prosze, do Salomona, krola — bo wiem, ze tobie nie
odmoéwi — aby dal mi Abiszag Szunamitke za zZone.
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Batszeba odpowiedziala:

— Dobrze, przeméwie za toba do krdla.

Poszla wiec Batszeba do krola Salomona, aby przeméwi¢ do
niego za Adoniaszem. I krol wstal na jej spotkanie, poklonil sie
jej 1 usiadl na swym tronie. Kazal tez postawi¢ krzeslo swojej
matce, a ona usiadla po jego prawicy. I powiedziala:

— Mam do ciebie jedng mala pro$be, nie odmawiaj mi.

Krol odpowiedzial jej:

— Pros, moja matko, bo ci nie odméwie.

Wtedy powiedziala:

— Niech Abiszag Szunamitka bedzie dana za zone twemu
bratu, Adoniaszowi.

Krol Salomon odpowiedzial swojej matce:

— A dlaczego prosisz o Abiszag Szunamitke dla Adoniasza?
Popros takze dla niego o krélestwo. Jest bowiem moim
starszym bratem i ma za sobg kaplana Abiatara i Joaba, syna
Serui.

I krol Salomon przysiagl na Pana:

— Niech B6g mi to uczyni i tamto dorzuci, jesli Adoniasz nie
wypowiedzial tych stéw przeciwko wlasnemu zyciu. A teraz, jak
zyje Pan, ktory mnie ustanowil i posadzil na tronie Dawida,
mego ojca, i ktéry zbudowal mi dom, jak obiecal, Adoniasz dzi$
zostanie zabity.

Salomon usuwa niebezpiecznych dla siebie ludzi:
Adoniasza...

Wtedy krol Salomon postal Benajasza, syna Jehojady, i ten
zadal mu cios, tak ze umarl.



...Abiatara...

A do kaplana Abiatara krol powiedzial:

— 1dzZ do Anatot, do swojej posiadlosci, gdyz zastuzyles na
$mier¢. Dzi$ jednak nie zabije cie, poniewaz nosile$ arke Pana
przed Dawidem, moim ojcem, i poniewaz wycierpiale$
wszystko, co mdj ojciec wycierpiat.

I Salomon usunat Abiatara, by nie byl kaptanem Pana, aby
spekito sie slowo Pana, ktére wypowiedzial o domu Helego w
Szilo.

...Joaba...

Gdy wies¢ o tym doszla do Joaba — Joab bowiem dolaczyl do
Adoniasza, chociaz do Absaloma nie dolgczyt — Joab uciekl do
namiotu Pana i uchwycil sie rogéw ottarza. I doniesiono
krolowi Salomonowi o tym, ze Joab uciekt do namiotu Pana i
jest przy oltarzu. Wtedy Salomon postal Benajasza, syna
Jehojady, mowiac:

— 1dz, zabij go.

Benajasz przyszedl wiec do namiotu Pana i powiedzial do
niego:

— Tak méwi krol: ,,Wyjdz.”

Ten odpowiedzial:

— Nie wyjde, ale tu umre.

Benajasz przekazal odpowiedz krdolowi:

— Tak méwil Joab i tak mi odpowiedzial.

I kr6l mu polecit:

— Uczyn, jak powiedzial. Zabij go i pogrzeb go, a oczyS$cisz
mnie i dom mego ojca z niewinnej krwi, ktora przelat Joab. A
Pan sprowadzi jego krew na jego wlasna glowe, poniewaz zadat
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cios dwom mezczyznom sprawiedliwszym i lepszym niz on sam
i zabil ich mieczem bez wiedzy mego ojca Dawida — Abnera,
syna Nera, dowodce wojska Izraela, i Amase, syna Jetery,
dowodce wojska Judy. Ich krew spadnie na glowe Joaba i na
glowe jego potomstwa na wieki. Dla Dawida za$ i jego
potomstwa, jego domu i jego tronu niech bedzie pokdj od Pana
na wieki.

Benajasz, syn Jehojady, poszed} wiec, rzucil sie na niego i zabil
go. I zostal pogrzebany w swoim domu na pustyni. Krol na jego
miejsce postawil na czele wojska Benajasza, syna Jehojady, a
kaplana Sadoka krél postawil na miejsce Abiatara.

...Szimejego

Potem krdl postal po Szimejego i przyzwal go, i powiedzial mu:
— Zbuduj sobie dom w Jerozolimie i zamieszkaj tam, i nigdy
stamtad nie wychodz. Tego dnia bowiem, w ktérym wyjdziesz i
przekroczysz potok Cedron, wiedz dobrze, ze na pewno
umrzesz. Twoja krew spadnie na twoja glowe.

Wtedy Szimei powiedzial do krola:

— Dobre jest to stowo. Jak mdj pan, krél, powiedzial, tak twoj
shuga uczyni.

I mieszkal Szimei w Jerozolimie przez wiele dni. I zdarzylo sie
po trzech latach, ze dwaj shudzy Szimejego uciekli do Akisza,
syna Maaki, krola Gat. I dano zna¢ Szimejemu:

— Oto twoi studzy sa w Gat.

Szimei wstal wiec, osiodlal swego osta i wyruszyt do Gat, do
Akisza, aby szukaé swoich stlug. Potem Szimei wrécit i
przyprowadzit swe stugi z Gat. I doniesiono Salomonowi, ze
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Szimei poszedt z Jerozolimy do Gat i powrdcil. Wtedy krol
poslal po Szimejego i wezwal go, i powiedzial mu:

— Czy nie przysigglem na Pana i nie o§wiadczylem ci, mowiac:
»Tego dnia, w ktérym wyjdziesz, wiedz dobrze, Ze na pewno
umrzesz”? I odpowiedziale$ mi: ,,Dobre to stlowo, ktore
slyszalem.” Dlaczego wiec nie przestrzegale$ przysiegi Pana i
nakazu, ktory ci dalem?

Nastepnie krol powiedzial do Szimejego:

— Znasz cale zlo, ktorego jest Swiadome twoje serce, a ktore
wyrzadzile§ memu ojcu Dawidowi. Pan sprowadzi wiec twoje
zlo na twoja glowe. A krél Salomon bedzie blogostawiony i tron
Dawida zostanie utwierdzony przed Panem na wieki.

Tak wiec krol wydal rozkaz Benajaszowi, synowi Jehojady, i ten
wyszedl, zadal mu cios i zabil go. I tak krolestwo zostalo
utwierdzone w rece Salomona.

Salomon pojmuje za zone corke faraona

I Salomon spowinowacil sie z faraonem, krélem Egiptu. Pojal
bowiem za zone corke faraona i przyprowadzil ja do miasta
Dawida, zanim skonczyt budowa¢ swoj dom i dom Pana oraz
mur dokota Jerozolimy. Lud jednak skladatl ofiary na
wyzynach, dlatego ze do tego czasu nie zostal jeszcze
zbudowany dom dla imienia Pana.

Ofiary Salomona w Gibeonie i modlitwa o madros¢

I Salomon milowal Pana, postepujac zgodnie z przykazaniami
Dawida, swego ojca, tylko ze skladat ofiary i spalal kadzidlo na
wyzynach. Krél udal sie wiec do Gibeonu, aby tam zlozy¢
ofiary, bo tam byla wielka wyzyna. Na tym oltarzu Salomon
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zlozyl tysigc ofiar calopalnych. W Gibeonie Pan ukazal sie
Salomonowi w nocy we $nie. B6g powiedzial:

— Pro$ o to, co mam ci dac.

Salomon odpowiedzial:

— Ty okazale§ swemu sludze Dawidowi, memu ojcu, wielkie
milosierdzie, gdyz postepowat przed toba w prawdzie,
sprawiedliwo$ci i prawo$ci serca przy tobie. I zachowale$ dla
niego te wielka laske, ze dale§ mu syna, ktory zasiadl na jego
tronie, jak to sie dzieje dzi$. Teraz wiec, o Panie, mdj Boze, ty
ustanowile$ swego stuge krolem w miejsce Dawida, mego ojca,
a ja jestem malym dzieckiem i nie wiem, jak wyruszac ani jak
wracaé. Twoj stuga jest wérdd twego ludu, ktory wybrale$, ludu
wielkiego, ktérego z powodu wielkiej liczby nie mozna zliczy¢
ani spisa¢. Daj wiec swemu sludze serce rozumne, aby mog}
sadzi¢ twdj lud i rozroznia¢ miedzy dobrem a zlem. Kt6z
bowiem moze sadzi¢ ten twoj tak wielki lud?

I spodobalo sie to Panu, ze Salomon o to poprosil. Wtedy Bog
powiedzial do niego:

— Poniewaz poprosite$ o to, a nie poprosiles dla siebie o dlugie
zycie ani nie poprosile$ dla siebie o bogactwo, ani tez nie
poprosile$ o wytracenie swoich wrogow, ale poprosiles dla
siebie o rozum dla rozréznienia w sprawach sadowych. Oto
uczynilem wedlug twoich sléw: Dalem ci serce madre i
rozumne, tak ze podobnego tobie nie bylo przed toba ani po
tobie nie powstanie nikt jak ty. Dam ci takze to, o co nie
prosiles, a wiec bogactwo i slawe, tak ze wsrod krolow nie
bedzie nikogo rownego tobie po wszystkie twoje dni. A jesli
bedziesz chodzil moimi drogami, przestrzegajac moich ustaw i
przykazan, jak postepowal Dawid, twdj ojciec, wtedy przedluze
twoje dni.
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A gdy Salomon obudzil sie, zrozumial, ze to byt sen. Wrécit
wiec do Jerozolimy, stanal przed arka przymierza Pana i zlozyl
calopalenia i ofiary pojednawcze oraz wyprawit uczte
wszystkim swoim stugom.

Madry wyrok Salomona

Wtedy przyszly do kréla dwie kobiety, nierzadnice, i stanely
przed nim. Jedna z kobiet powiedziala:

— Prosze cie, mQj panie, ja i ta kobieta mieszkamy w jednym
domu. Ja urodzilam przy niej w tym domu. A trzeciego dnia po
moim porodzie urodzila rowniez ta kobieta. I bylySmy razem,
nie bylo z nami nikogo innego w domu, tylko my dwie bylySmy
w tym domu. W nocy umart syn tej kobiety, poniewaz
przygniotla go. Wstala wiec o poéinocy, wziela mego syna od
mego boku, gdy twoja stuzaca spala, i polozyla go na swym
lonie, a swego zmartego syna polozyla na moim lonie. Kiedy
wstalam rano, aby nakarmi¢ swego syna piersia, oto byl
martwy. Lecz gdy przyjrzalam sie rano, zobaczylam, ze to nie
byt moj syn, ktérego urodzitam.

Wtedy druga kobieta odezwala sie:

— Nie! Moim synem jest ten zywy, a twoim synem jest ten
umarty.

Lecz tamta powiedziala:

— Nie! Twoim synem jest ten umarly, a moim synem jest ten
ZyWYy.

I tak sie spieraly przed krélem. Wtedy krol powiedziat:

— Ta méwi: ,,Ten zywy jest moim synem, a twoim synem ten
umarly”, a tamta mowi: ,Nie tak — twoim synem jest ten
umarly, a moim synem jest ten zywy.”
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Krol powiedzial wiec:

— PrzynieScie mi miecz.

I przyniesiono miecz przed krola. Wtedy krél powiedziat:
— Rozetnijcie zywe dziecko na dwoje i dajcie polowe jednej i
polowe drugie;.

Lecz kobieta, do ktorej nalezal zywy syn, zdjeta litoScig nad
swoim synem, powiedziala do krola:

— Prosze, mdj panie, dajcie jej to zywe dziecko, tylko nie
zabijajcie go!

Lecz druga powiedziata:

— Niech nie bedzie ani moje, ani twoje, rozetnijcie je.
Wtedy kroél odpowiedzial:

— Dajcie jej zywe dziecko, a nie zabijajcie go. Ona jest jego
matka.

A kiedy caly lud Izraela uslyszal o tym wyroku, ktory wydat
krol, bat sie krola. Widzieli bowiem, zZe jest w nim madro$c
Boza do sprawowania sadu.

Dostojnicy dworscy i urzednicy Salomona

Tak wiec krol Salomon byl krélem nad calym Izraelem. A oto
jego dostojnicy: Azariasz, syn Sadoka, kaptan. Elichoref i
Achiasz, synowie Sziszy, pisarze, Jehoszafat, syn Achiluda,
kronikarz. Benajasz, syn Jehojady, dowodca wojska, Sadok i
Abiatar, kaplani. Azariasz, syn Natana, przelozony
namiestnikow, Zabud, syn Natana, naczelny dostojnik,
przyjaciel krola. Achiszar, przetozony dworu, i Adoniram, syn
Abdy, odpowiedzialny za danine. Salomon mial tez dwunastu
namiestnikow nad calym Izraelem, ktorzy zaopatrywali krola i
caly jego dwor w zywnos¢. Kazdy z nich przez jeden miesiac w
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roku mial dostarcza¢ zywno$¢. A oto ich imiona: syn Chura —
na gorze Efraim, Syn Dekara — w Makas, Szaalbim — w Bet-
Szemesz i Elon-Bet-Chanan, Syn Cheseda — w Arubot, do niego
nalezalo Soko i cala ziemia Chefer, Syn Abinadaba — nad calym
obszarem Dor, jego zong byla Tafat, corka Salomona. Baana,
syn Achiluda, do ktorego nalezaly Tanak i Megiddo oraz cate
Bet-Szean, ktore lezy przy Sartan pod Jizreelem, od Bet-Szean
az do Abel-Mechola, az poza Jokmeam. Syn Geber — w Ramot-
Gilead, do niego nalezaly wsie Jaira, syna Manassesa, ktore
leza w Gileadzie. Do niego tez nalezala kraina Argob, ktora jest
w Baszanie — sze$c¢dziesiat wielkich miast majacych mury i
brazowe rygle. Achinadab, syn Iddo — w Machanaim. Achimaas
— w Neftalim, on tez pojal za Zone Basemat, corke Salomona.
Baana, syn Chuszaia — w Aszer i Alot. Jehoszafat, syn Paruacha
— w Issacharze. Szimei, syn Eli — w Beniaminie. Geber, syn
Uriego — w ziemi Gilead, ziemi Sichona, kréla Amorytow, i
Oga, krola Baszanu. Byl on jedynym namiestnikiem tej ziemi.

Dobrobyt w krolestwie Salomona

A Juda i Izrael byli tak liczni jak piasek nad morzem. Jedli, pili
i radowali sie. A Salomon panowal nad wszystkimi krolestwami
od rzeki az do ziemi Filistynow, az do granicy Egiptu. Placily
one danine i stluzyly Salomonowi po wszystkie dni jego zycia.
Wyzywienie dla Salomona na jeden dzien wynosito trzydziesci
kor najlepszej maki i sze$¢dziesiat kor zwyklej maki. Dziesieé¢
tucznych woléw, dwadzie$cia wolow z pastwiska, sto owiec, nie
liczac jeleni, saren, danieli i tucznego drobiu. Panowal bowiem
nad calym obszarem z tej strony rzeki, od Tifsach az do Gazy,
nad wszystkimi krélami z tej strony rzeki. I mial pokdj ze
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wszystkich stron dokota. Juda i Izrael mieszkali bezpiecznie,
kazdy pod swoja winoro$la i pod swoim drzewem figowym, od
Dan az do Beer-Szeby, po wszystkie dni Salomona. Salomon
miat tez czterdzieSci tysiecy koni w stajniach do swoich
rydwanow i dwanascie tysiecy jezdZzcow. Namiestnicy, kazdy w
swoim miesigcu, zaopatrywali w zywno$¢ krola Salomona i
wszystkich, ktorzy przychodzili do stolu kréla Salomona, tak ze
niczego nie brakowalo. Takze jeczmien i stome dla koni i
muléw sprowadzali na to miejsce, gdzie one przebywaly, kazdy
wedlug swojego obowiazku.

Slawa wielkiej madrosci Salomona

A Bog dat Salomonowi madros¢ i bardzo wielkie zrozumienie
oraz przestronno$c serca jak piasek, ktory jest na brzegu
morskim. I madro$¢ Salomona byla wieksza od madrosci
wszystkich narodoéw wschodnich i od wszelkiej madrosci
Egiptu. Byl madrzejszy niz wszyscy ludzie, niz Etan Ezrachita,
Heman, Kalkol i Darda, synowie Machola. Byt stawny wsrod
wszystkich okolicznych narodow. Wypowiedzial trzy tysiace
przystow, a jego pieéni bylo tysiac pie¢. Wypowiadal sie tez o
drzewach, poczynajac od cedru na Libanie az do hizopu, ktory
wyrasta z muru. Mowil tez o zwierzetach, ptakach, plazach i
rybach. Przychodzili wiec ludzie ze wszystkich narodow, aby
shucha¢ madrosci Salomona, od wszystkich kroléw ziemi,
ktorzy slyszeli o jego madrosci.
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Umowa handlowa miedzy Salomonem i Chiramem z
Tyru

Hiram, krol Tyru, wyslal swoje stugi do Salomona, bo uslyszal,
ze namaszczono go na kréla w miejsce jego ojca. Hiram
bowiem kochal Dawida przez wszystkie dni. Salomon tez postal
do Hirama taka wiadomo$¢:

— Ty wiesz, ze moj ojciec Dawid nie mégt budowa¢ domu dla
imienia Pana, swego Boga, z powodu wojen, ktore go otaczaly,
dopoki Pan nie poddal jego wrogéw pod stopy jego nog. Lecz
teraz Pan, moj Bog, dal mi zewszad odpoczynek, nie ma
zadnego przeciwnika ani zlego wydarzenia. Oto postanowitem
zbudowa¢ dom dla imienia Pana, swego Boga, zgodnie z tym,
co Pan powiedzial memu ojcu Dawidowi: ,, Twdj syn, ktérego
posadze po tobie na twoim tronie, on zbuduje dom dla mojego
imienia.” Teraz wiec rozkaz, aby $cieto dla mnie cedry z
Libanu, a moi studzy bedg z twoimi slugami. Dam ci zaplate dla
twoich shug, jaka wyznaczysz. Ty wiesz bowiem, ze wsrdd nas
nie ma nikogo, kto by umial ragba¢ drzewo tak jak Sydonczycy.

Przygotowania do budowy swiatyni

Gdy Hiram uslyszal stowa Salomona, bardzo sie ucieszyt i
powiedzial:

— Blogostawiony niech bedzie dzisiaj Pan, ktéry dal Dawidowi
madrego syna, aby byt nad tym wielkim ludem.

Wtedy Hiram postal do Salomona wiadomo§¢:

— Wysluchalem tego, co mi przestates. Uczynie wszystko
zgodnie z twoim zyczeniem co do drewna cedrowego i drewna
cyprysowego. Moi stludzy sprowadzg je z Libanu nad morze, a
ja kaze je zlozy¢ na tratwy i przeprawi¢ przez morze az do
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miejsca, ktoére mi wskazesz. Tam je rozladuja, a ty je zabierzesz.
Ty tez spelnisz moje zyczenie i dostarczysz zywnos¢ dla mojego
dworu.

Hiram dostarczal wiec Salomonowi drewno cedrowe i drewno
cyprysowe, tyle ile Salomon chcial. Salomon z kolei dostarczal
Hiramowi dwadzie$cia tysiecy kor pszenicy na zywno$c dla
jego dworu i dwadzieScia kor czystej oliwy. Tyle Salomon
dostarczal Hiramowi kazdego roku. A Pan dal Salomonowi
madros¢, tak jak mu obiecal. I panowal pok6j miedzy Hiramem
a Salomonem, zawarli tez ze sobg przymierze.

Przymusowe roboty mieszkancow

Potem krdl Salomon kazal wybraé robotnikéw z calego Izraela,
a bylo tych robotnikéw trzydziesci tysiecy mezcezyzn. Co
miesigc wysytal ich do Libanu po dziesie¢ tysiecy na zmiane:
miesigc przebywali w Libanie, a dwa miesigce w domu.
Przelozonym tych robotnikéw byt Adoniram. Salomon mial tez
siedemdziesiat tysiecy ludzi do dzwigania ciezaré6w oraz
osiemdziesiat tysiecy robotnikéw w kamieniolomach w goérach.
Oproécz naczelnych urzednikow Salomona, ktérzy nadzorowali
prace, mial tez trzy tysiace trzystu przelozonych nad ludzmi
wykonujacymi prace. Krél rozkazal rowniez, aby przywieziono
kamienie wielkie, kamienie drogie i kamienie ciosane na
zalozenie fundamentéw domu. Ciosali je wiec budowniczowie
Salomona i Hirama oraz Gibilici. I tak przygotowali drewno i
kamienie na budowe domu.
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Budowa swiatyni

W roku czterysta osiemdziesiagtym po wyjSciu synéw Izraela z
ziemi Egiptu, w czwartym roku panowania Salomona nad
Izraelem, w miesigcu Ziw, to jest drugim miesigcu, Salomon
rozpoczat budowa¢ dom Pana. A ten dom, ktéry krol Salomon
budowat dla Pana, mial sze$¢dziesiat lokci dtugoéci,
dwadzieScia tokci szerokosci i trzydziesci lokci wysokoéci.
Przedsionek domu przed $wiatynia mial dwadziescia lokci
dlugosci, stosownie do szerokosci domu, i dziesie¢ tokei
szerokoSci przed domem. I zrobit okna w domu, od wewnatrz
przestronne, a od zewnatrz waskie. Przy murze domu zbudowal
skrzydla dokola, przy murach domu dokota §wiatyni i Miejsca
Naj$wietszego. Porobil tez dokola pomieszczenia. Dolna cze$é
skrzydla miala pie¢ lokci szerokosci, rodkowa — sze$¢ lokei, a
trzecia — siedem lokci. Uczynil bowiem uskoki dokota domu na
zewnatrz, aby belki nie wchodzily do muréw domu. Podczas
prac nad domem budowano go z wyrobionego kamienia, ktory
przywozono. W czasie budowy nie byto wiec stycha¢ w domu
ani mlota, ani siekiery, ani zadnego innego narzedzia z zelaza.
Drzwi do Sredniej czeSci byly po prawej stronie domu, po
kretych schodach wchodzilo sie do sSrodkowe;j czesci, a ze
srodkowej — do trzeciej. Tak wiec zbudowal dom i ukonczyt go,
i pokryl sklepienie domu belkami i deskami cedrowymi.
Zbudowatl tez przybudéwke przy calym domu wysoka na piec
lokci — byta ona polaczona z domem belkami cedrowymi.
Potem stowo Pana doszlo do Salomona:

— Odno$nie do domu, ktory budujesz — jesli bedziesz
postepowal wedlug moich ustaw i wykonywal moje sady, i
zachowywal wszystkie moje przykazania, postepujac wedlug
nich, wtedy spelnie moje stowo wobec ciebie, ktore
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wypowiedzialem do Dawida, twego ojca. I zamieszkam wsrod
synow Izraela, i nie opuszcze swego ludu Izraela.

Tak Salomon zbudowal dom i wykonczyl go. Mury domu
obtozyl wewnatrz deskami cedrowymi, od podlogi domu az do
sufitu. Wylozyl je drewnem wewnatrz, a podloge domu pokryt
deskami cyprysowymi. Zbudowal tez przegrode z desek
cedrowych dtuga na dwadziescia lokci, od jednej strony do
drugiej strony domu, od podlogi az do sufitu. W ten spos6b
zbudowal wewnetrzny przybytek, aby byl Miejscem
Najswietszym. Sam dom, czyli Swigtynia przed Miejscem
NajsSwietszym, mial czterdzie$ci tokei dlugosci. A na deskach
cedrowych wewnatrz domu wyrzezbiono paki i rozkwitle
kwiaty. Wszystko bylo z cedru, tak ze kamienia nie byto wida¢.
A Miejsce Naj$wietsze wewnatrz domu urzadzil tak, by tam
umies$ci¢ arke przymierza Pana. To Miejsce Naj$wietsze,
umieszczone w przedniej cze$ci domu, miato dwadziescia lokei
dlugosci, dwadzieScia tokcei szeroko$ci i dwadzieScia tokei
wysokosci. I pokryl je szczerym zlotem, oltarz cedrowy takze
pokryl zlotem. I w ten spos6b Salomon wylozyl wnetrze domu
szczerym zlotem, i przed przegroda, ktéra rowniez pokryl
zlotem, rozciagnal zlote lancuchy przed Miejscem
Naj$wietszym. Caly dom pokryt zlotem, tak go wykonczyt. Caly
ohtarz, ktéry znajdowal sie przed Miejscem Naj$wietszym,
takze pokryl zlotem. W Miejscu NajSwietszym uczynil tez dwa
cherubiny z drzewa oliwnego wysokie na dziesie¢ lokci. Piec¢
tokci mialo jedno skrzydlo cherubina i pie¢ lokci mialo drugie
skrzydlo cherubina: dziesie¢ tokci bylo od konca jednego
skrzydla az do konca drugiego skrzydla. Dziesie¢ tokci mial tez
drugi cherubin: oba cherubiny mialy ten sam rozmiar i ksztakt.
Wysoko$¢ jednego cherubina wynosila dziesieé lokci, tak samo
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wysokos$¢ drugiego cherubina. I postawil cherubiny w glebi
wnetrza domu, i skrzydla cherubinéw rozposcieraly sie tak, ze
skrzydlo jednego dotykalo jednej Sciany, a skrzydlo drugiego
cherubina dotykalo drugiej $ciany, ich skrzydla dotykaly sie w
Srodku domu. I pokryl cherubiny zlotem. Nadto wszystkie
Sciany dokola domu wewnatrz i na zewnatrz ozdobil wyrytymi
cherubinami, palmami i rozkwitlymi kwiatami. Podloge domu
wylozyt ztlotem wewnatrz i na zewnatrz. U wejScia do Miejsca
Naj$wietszego wykonat drzwi z drzewa oliwnego. Nadproza i
wegary zajmowaly piata cze$¢ muru. Podwojne drzwi
wykonane byly z drzewa oliwnego, wyrzezbil na nich
cherubiny, palmy i rozkwitle kwiaty i pokryt je zlotem.
Cherubiny i palmy tez wylozyl zlotem. W ten sam sposob
uczynil odrzwia z drzewa oliwnego u wejécia do $wigtyni —
zajmowaly one jedng czwarta cze$¢ muru. A podwojne drzwi
wykonane byly z drewna cyprysowego. Dwie obracajace sie
deski tworzyly jedno skrzydlo i dwie obracajace sie deski —
drugie. Na nich wyryt cherubiny, palmy i rozkwitle kwiaty i
pokryl zlotem dokladnie nalozonym na rzezby. Obudowat tez
dziedziniec trzema warstwami ociosanych kamieni i jedna
warstwa belek cedrowych. W czwartym roku, w miesiacu Ziw,
polozono fundamenty domu Pana. A w jedenastym roku, w
miesigcu Bul, to jest 6smym miesigcu, dom zostal wykonczony
we wszystkich szczegotach i ze wszystkimi jego wymogami. A
budowal go przez siedem lat.

Inne budowle Salomona

Swodj dom natomiast Salomon budowal trzynascie lat i caly
swo0j dom wykonczyl. Zbudowal tez dom lasu Libanu, dlugi na
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sto lokei, szeroki na piecdziesiat lokci i wysoki na trzydziesci
lokci. Na czterech rzedach kolumn cedrowych wspieraly sie
belki cedrowe. Byl on pokryty dachem cedrowym,
zbudowanym na belkach, ktére wznosily sie na czterdziestu
pieciu kolumnach, po pietnascie w kazdym rzedzie. Byly tez
trzy rzedy okien, jedno okno naprzeciwko drugiego w trzech
szeregach. Wszystkie drzwi i odrzwia byly prostokatne, réwniez
okna. Okna byly naprzeciw siebie w trzech rzedach. Zbudowat
tez przedsionek kolumnowy, dtugi na pieédziesiat lokei i
szeroki na trzydziesSci lokci. A przed nim znajdowat sie
przedsionek, przed nim byly takze kolumny i belki. Ponadto
zbudowal przedsionek tronowy, w ktorym sadzil, przedsionek
sadowy. Byl on pokryty cedrem od podlogi az do sufitu. Aw
swoim domu, w ktorym mieszkal, znajdowal sie drugi
dziedziniec za przedsionkiem i byl tak samo wykonany.
Salomon zbudowat takze dom podobny do tego przedsionka
dla corki faraona, ktoéra poslubil. To wszystko wykonane byto z
kosztownych kamieni wyciosanych na miare i cietych pila,
wewnatrz i na zewnatrz, od podlogi az do sufitu, od dworu az
do wielkiego dziedzinca. A fundament wykonany byt z
kosztownych kamieni, kamieni wielkich, z kamieni na dziesie¢
lokei i z kamieni na osiem lokci. A nad tym byly kamienie
kosztowne wyciosane na miare, z deskami cedrowymi. Wielki
dziedziniec mial dokola trzy rzedy ociosanych kamieni i jeden
rzad belek cedrowych, tak samo jak wewnetrzny dziedziniec
domu Pana i przedsionek tego domu.
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Wystréj Swiatyni
Krol Salomon postal po Hirama i sprowadzit go z Tyru. Byl on
synem wdowy z pokolenia Neftalego, a jego ojciec byt
obywatelem Tyru. Byl brazownikiem, pelnym madrosci,
zrozumienia i umiejetnos$ci wykonania wszelkich wyrobow z
brazu. Przybyl do kréla Salomona i wykonal wszystkie zlecone
przez niego prace. Odlal dwie kolumny z brazu — jedna
kolumna miala osiemnascie lokci wysokosci, a jej obwod
wynosil dwanascie lokci. Taka sama byta druga kolumna.
Potem wykonal dwie glowice, aby je umies$ci¢ na wierzchu
kolumn, odlane byly z brazu. Jedna i druga glowica mialy pie¢
lokei wysokos$ci. Wykonat tez siatki na ksztal krat i plecionki
na ksztalt tancuchow do glowic, ktére byly na wierzchotkach
kolumn — siedem dla jednej glowicy i siedem dla drugiej. Po
wykonaniu kolumn sporzadzil dwa rzedy jablek granatu dokola
na jednej siatce, aby pokrywaly glowice na wierzcholkach
kolumn. Tak samo zrobil na drugiej glowicy. Glowice, ktore
znajdowaly sie na wierzchotkach kolumn w przedsionku, byly
w ksztalcie lilii wielkoSci czterech tokei. Glowice na obu
kolumnach, zaréwno w gornej czesci, jak i przy srodkowej
cze$ci pod siatka, mialy jabtka granatu. Bylo ich dwieScie,
umieszczone w dwoch rzedach dokola, na jednej i na drugiej
glowicy. Potem postawil te kolumny w przedsionku §wigtyni.
Postawil jedng kolumne po prawej stronie i nazwat ja Jakin.
Postawil drugg kolumne po lewej stronie i nazwal ja Boaz. A na
wierzcholkach tych kolumn wykonana byta ozdoba na ksztalt
lilii. Tak zostala wykonczona praca nad kolumnami. Wykonat
tez odlewane morze na dziesie¢ lokci od brzegu do brzegu. Bylo
ono idealnie okragle, mialo piec¢ tokci wysoko$ci i trzydziesci
lokci obwodu. A pod jego brzegiem znajdowaly sie paki,
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wszedzie dokola, po dziesieé¢ na lokieé, a otaczaly morze
dokola. Odlano dwa rzedy tych pakow. Morze stalo na
dwunastu wolach. Trzy byly zwr6cone na péinoc, trzy — na
zachdd, trzy — na poludnie i trzy — na wschod. Morze stalo na
nich z wierzchu, a wszystkie ich zady byly zwrécone do $rodka.
Jego grubo$¢ byla na szeroko$¢ dloni, a jego brzeg wykonany
byt jak brzeg kielicha, na ksztalt kwiatu lilii. Mie$cilo w sobie
dwa tysigce bat. Uczynil tez dziesie¢ podstaw z brazu, kazda
podstawa miala cztery lokcie dlugo$ci, cztery lokcie szerokosci i
trzy lokcie wysokosci. Podstawy wykonano w ten sposob: mialy
listwy dokotla i te listwy umieszczone byly miedzy szczeblami. A
na tych listwach, znajdujacych sie miedzy szczeblami, byly lwy,
woly i cherubiny, a na szczeblach umieszczona byta podstawa z
wierzchu, a pod tymi lwami i wolami — elementy plecione.
Kazda podstawa miala cztery kola z brazu oraz plyty z brazu.
Na czterech rogach znajdowaly sie podpory, ktore byly odlane
pod kadzia, obok kazdego z plecionych elementéw. Otwor
podstawy od wewnatrz glowicy i wzwyz mial lokie¢, byl on
okragly jak ksztalt podstawy — na poltora lokcia. Na otworze
umieszczone byly plaskorzezby i listwy czworokatne, nie
okragle. Pod listwami znajdowaly sie cztery kola, a osie kot byly
przymocowane do podstawy, a kazde kolo mialo péttora tokcia
wysokosci. A wykonano te kola, jak wykonuje sie kolo
rydwanu. Ich osie, dzwony, szprychy i piasty byly wszystkie
odlewane. Na czterech rogach kazdej podstawy znajdowaly sie
cztery podpory, ktore razem z podstawa stanowily calo$é. Na
wierzchu podstawy umieszczona byta obrecz wysoka na pot
lokcia. A na wierzchu podstawy byly jej szczeble i listwy, ktore
tworzyly z nig calo$é. Na plaszczyznach tych szczebelkéw i na
listwach wyryl cherubiny, lwy i palmy, stosownie do miejsca
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dla kazdego, oraz inne elementy dokola. W ten sam sposob
uczynil dziesie¢ podstaw: wszystkie mialy ten sam odlew, ten
sam wymiar i ten sam ksztalt. Potem wykonal dziesie¢ kadzi z
brazu. Jedna kadz mie$cila czterdzieSci bat i kazda z nich miala
cztery lokcie. Na kazdej z dziesieciu podstaw stala jedna kadz. I
umiedcil pie¢ podstaw po prawej stronie domu i pieé¢ po lewej
stronie domu. Umiescil tez morze po prawej stronie domu na
potudniowym wschodzie. Hiram wykonat tez kociolki, topatki i
miednice. Hiram zakonczyt wiec wykonywanie calej pracy,
ktora uczynit dla krola Salomona do domu Pana. Wykonat
mianowicie dwie kolumny, dwie okragle glowice, ktore byly na
szczycie dwoch kolumn, dwie siatki do pokrycia tych dwoch
okraglych glowic na szczycie kolumn. Czterysta jablek granatu
do tych dwoch siatek, po dwa rzedy jablek granatu na kazda
siatke, ktore okrywaly dwie okragle glowice na szczycie
kolumn. Dziesie¢ podstaw i dziesie¢ kadzi na podstawach.
Jedno morze i pod nim dwanascie woléw. Oraz garnki, lopatki i
miednice. Wszystkie naczynia, ktére Hiram uczynit dla kroéla
Salomona do domu Pana, byly z polerowanego brazu. Krol
odlewal je na rowninie nad Jordanem w gliniastej ziemi,
miedzy Sukkot a Sartan. Ale Salomon nie wazyl wszystkich
tych naczyn, gdyz bylo ich mnostwo, i nie obliczono wagi
brazu. Salomon uczynil tez wszystkie przedmioty do domu
Pana: zloty oltarz, zloty st6l, na ktérym lezaly chleby poktadne.
Swieczniki ze szczerego zlota — pieé po prawej stronie i pieé po
lewej stronie przed Najswietszym Miejscem — oraz kwiaty,
lampy i szczypce ze zlota. Misy i nozyce, miednice, czasze,
kadzielnice ze szczerego zlota i zlote zawiasy do drzwi
wewnetrznego domu, czyli Miejsca Naj$wietszego, takze do
drzwi domu $wiatyni. Tak wiec ukonczono wszelka prace, ktora
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wykonal krél Salomon dla domu Pana. I Salomon wni6st tam
rzeczy, ktore poswiecil jego ojciec Dawid — srebro, zloto i
naczynia — i wlozyt je do skarbcow domu Pana.

Przeniesienie Skrzyni Przymierza do swiatyni

Potem Salomon zebrat starszych Izraela i wszystkich
naczelnikow pokolen, przywodcow rodéw synow Izraela, u
siebie w Jerozolimie, aby przenies¢ arke przymierza Pana z
miasta Dawida, ktorym jest Syjon. Zebrali sie wiec u krola
Salomona wszyscy mezczyzni Izraela na Swieto w miesigcu
Etanim, to jest sioddmym miesigcu. A gdy przybyli wszyscy
starsi Izraela, kaplani wzieli arke. I przeniesli arke Pana,
Namiot Zgromadzenia i wszystkie §wiete naczynia, ktore bylty w
Namiocie. Przenie$li je kaptani i Lewici. Krol Salomon i cale
zgromadzenie Izraela zebrane u niego przed arka zlozyli wraz z
nim w ofierze owce i woly, ktérych nie mozna bylo liczy¢ ani
spisa¢ z powodu wielkiej liczby. Nastepnie kaplani wniesli arke
przymierza Pana na jej miejsce do wnetrza domu, do Miejsca
Najswietszego, pod skrzydla cherubinéw. Cherubiny bowiem
mialy rozpostarte skrzydla nad miejscem arki i okrywaly od
gory arke i jej drazki. I powyciagali drazki, tak ze ich konce
bylo widaé z Miejsca Swietego przed Miejscem Najéwietszym,
ale nie byly widoczne na zewnatrz. I sa tam az do dzi§. W arce
nie bylo nic oprécz dwoch kamiennych tablic, ktore Mojzesz
wlozyl do niej na Horebie, gdy Pan zawarl przymierze z synami
Izraela po ich wyjSciu z Egiptu. A gdy kaplani wyszli z Miejsca
Swietego, oblok napeit dom Pana. Tak ze kaplani nie mogli
pozostac i pei¢ stuzby z powodu tego obloku, bo chwala Pana
napehila dom Pana.
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Poswiecenie Swiatyni
Wtedy przemoéwil Salomon:
— Pan powiedzial, ze bedzie mieszka¢ w mroku. Juz
zbudowalem ci dom na mieszkanie — miejsce, w ktorym
bedziesz przebywacé na wieki.
Potem krdl obrocil swa twarz i blogostawil calemu
zgromadzeniu Izraela, a cale zgromadzenie Izraela stalo. I
przemowit:
— Blogostawiony niech bedzie Pan, Bég Izraela, ktory swymi
ustami mowit do mego ojca Dawida i swa reka wypeknil to, co
obiecal: ,,0d dnia, w ktérym wyprowadzitem swoj lud Izraela
z Egiptu, nie wybratem zadnego miasta sposrod wszystkich
pokolen Izraela do zbudowania domu, by moje imie tam
przebywato. Lecz wybratem Dawida, aby byl postawiony nad
moim ludem Izraela.” Dawid, mdj ojciec, postanowil w swoim
sercu, ze zbuduje dom dla imienia Pana, Boga Izraela. Lecz Pan
powiedzial do mego ojca Dawida: ,,Poniewaz postanowites w
swoim sercu, by zbudowaé dom dla mojego imienia, dobrze
uczyniles, ze tak postanowites w sercu. Nie ty jednak bedziesz
budowat ten dom, ale twoj syn, ktéry wyjdzie z twoich bioder,
on zbuduje dom dla mego imienia.” Pan wypeit swoje stowo,
ktore powiedzial. A ja powstalem w miejsce Dawida, swego
ojca, i usiadlem na tronie Izraela, jak Pan zapowiedzial, i
zbudowalem dom dla imienia Pana, Boga Izraela. I
przeznaczyltem tam miejsce dla arki, w ktorej znajduje sie
przymierze Pana, ktére zawarl z naszymi ojcami, gdy
wyprowadzit ich z ziemi Egiptu.
Nastepnie Salomon stanal przed olttarzem Pana wobec calego
zgromadzenia Izraela i wyciagnal swoje rece ku niebu, i
powiedzial:
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— Panie, Boze Izraela, nie ma Boga w gorze na niebie ani w
dole na ziemi podobnego tobie, ktory przestrzegalby
przymierza i milosierdzia wobec swoich stug, ktérzy postepuja
przed toba calym swoim sercem. Dotrzymale$ swojemu studze
Dawidowi, memu ojcu, tego, co mu obiecale$. Swoimi ustami
to powiedziale$ i swoja reka to wypekiles, jak to jest dzis.
Teraz wiec, Panie, Boze Izraela, dotrzymaj swemu stludze
Dawidowi, memu ojcu, obietnicy, ktéra mu dales, kiedy
mowiles: ,Nie zabraknie ci przede mnq potomka, ktéry
zasiadatby na tronie Izraela, jesli tylko twoi synowie bedq
strzec swej drogi, postepujqc przede mnq tak, jak ty
postepowales przede mnq.” A teraz, Boze Izraela, prosze, niech
bedzie potwierdzone twoje stowo, ktére wypowiedziale$ do
swego shugi Dawida, mego ojca. Czyz naprawde jednak Bog
zamieszka na ziemi? Oto niebiosa i niebiosa niebios nie moga
cie ogarnac, a c6z dopiero ten dom, ktory zbudowalem? Zwaz
na modlitwe swego shugi i na jego prosbe, Panie, mdj Boze,
wyshuichaj wolania i modlitwy, ktore twoéj stuga zanosi dzis do
ciebie. Aby twoje oczy byly otwarte nad tym domem w nocy i
we dnie, nad tym miejscem, o ktérym powiedziales: ,Tam
bedzie moje imie, abys wystuchal modlitwy, ktérq w tym
miejscu zanost twoj stuga.” Wyshuchaj prosby swego stugi i
swego ludu Izraela, gdy beda sie modli¢ w tym miejscu.
Wyshuchaj z miejsca swojego zamieszkania — z nieba, a gdy
wyshuchasz, przebacz. Jesli kto$ zgrzeszy przeciw swemu
blizniemu, a ten zobowiaze go do przysiegi, a ta przysiega
przyjdzie przed twoj ottarz w tym domu, Ty wyshuchaj w niebie,
racz dziala¢ i osadz swoje shugi, potepiaj niegodziwego,
sprowadzajac mu na glowe jego czyny, a usprawiedliwiaj
sprawiedliwego, oddajac mu wedlug jego sprawiedliwosci. Gdy
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twoj lud Izraela zostanie pobity przez wroga za to, ze zgrzeszyt
przeciw tobie, a nawrdci sie do ciebie, wyzna twoje imie i
bedzie sie modli¢, i blaga¢ cie w tym domu, Ty wystuchaj w
niebie i przebacz grzech swemu ludowi Izraela, i przyprowadz
ich znéw do ziemi, ktéra date$ ich ojcom. Kiedy niebo bedzie
zamkniete i nie bedzie deszczu z powodu tego, ze zgrzeszyli
przeciwko tobie, ale bedg sie modli¢ w tym miejscu i wyznawaéc
twoje imie, i odwrodca sie od swoich grzechow, bo ich
upokorzylte$, Ty wystuchaj z nieba i przebacz grzech swoich
shug i swego ludu Izraela, naucz ich dobrej drogi, po ktérej
maja kroczyc¢, i spus¢ deszcz na swoja ziemie, ktora dales
swojemu ludowi w dziedzictwo. Je$li bedzie w ziemi gtod, jesli
bedzie zaraza, susza, rdza, szarancza lub robactwo, jesli jego
wrog bedzie go uciskat w ziemi jego zamieszkania, jesli bedzie
jakakolwiek plaga lub choroba, wszelkiej modlitwy i wszelkiego
blagania, jakie zaniesie jakikolwiek czlowiek lub caly twdj lud
Izraela, kto tylko uzna plage swego serca i wyciggnie swoje rece
ku temu domowi, wtedy ty wystuchaj w niebie, w miejscu
swego zamieszkania, i przebacz, racz dziala¢ i oddaj kazdemu
wedlug wszystkich jego drég, bo ty znasz jego serce — gdyz
jedynie ty znasz serca wszystkich synéw ludzkich. Aby sie
ciebie bali po wszystkie dni, ktére beda zy¢ na ziemi, ktora
dale$ naszym ojcom. Roéwniez i cudzoziemca, ktory nie jest z
twego ludu Izraela, a jednak przybedzie z dalekiej ziemi przez
wzglad na twoje imie, (ustysza bowiem o twoim wielkim
imieniu, twojej mocnej rece i twoim wyciggnietym ramieniu),
gdy przyjdzie i bedzie sie modli¢ ku temu domowi, Ty
wyshuchaj w niebie, w miejscu swego zamieszkania, i uczyn
wszystko, o co ten cudzoziemiec bedzie do ciebie wotaé, aby
wszystkie narody ziemi poznaly twoje imie i baly sie ciebie tak,
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jak twdj lud Izraela, i aby wiedzialy, ze twoje imie jest wzywane
nad tym domem, ktéry zbudowalem. Jesli twdj lud wyruszy na
wojne przeciwko swemu wrogowi droga, ktéra go poslesz, i
bedzie sie modli¢ do Pana, zwracajac sie ku miastu, ktore
wybrates, i ku domowi, ktéry zbudowalem dla twego imienia,
to wystuchaj w niebie ich modlitwy i blagania i bron ich
sprawy. Jesli zgrzesza przeciw tobie — bo nie ma czlowieka,
ktory by nie zgrzeszyl — i rozgniewasz sie na nich, i podasz ich
wrogowi, ktory uprowadzi ich w niewole, do ziemi
nieprzyjaciol, dalekiej czy bliskiej, lecz jesli wezma to do serca
w tej ziemi, do ktorej zostali uprowadzeni w niewole, i odwroca
sie, i beda cie blagaé¢ w ziemi tych, ktoérzy ich pojmali, mowiac:
~Zgrzeszyliémy i postapiliémy przewrotnie, popemili$my
niegodziwo$¢”, i zawroca do ciebie calym swym sercem i calg
swa dusza, w ziemi swoich wrogdéw, ktérzy ich pojmali, i beda
sie modli¢ do ciebie zwroceni ku swojej ziemi, ktora dates ich
ojcom, ku miastu, ktore wybrate$, i ku domowi, ktory
zbudowalem dla twego imienia, wtedy wyshuchaj w niebie, w
miejscu swego zamieszkania, ich modlitwy i ich prosby i bron
ich sprawy. Przebacz swemu ludowi, ktory zgrzeszyl przeciw
tobie, i wszystkie ich wystepki, ktore popekili przeciw tobie, a
sklon do milosierdzia tych, ktoérzy ich pojmali, aby zmilowali
sie nad nimi. Sa bowiem twoim ludem i twoim dziedzictwem,
ktore wyprowadziles z Egiptu, z wnetrza pieca do wytopu
zelaza. Niech twoje oczy bedg otwarte na prosbe twego shugi i
na prosbe twego ludu Izraela, abys ich wystuchal we
wszystkim, o co bedg wola¢ do ciebie. Ty bowiem oddzieliles je
sobie od wszystkich narodéw ziemi na dziedzictwo, jak to
powiedziale$ przez swego stuge Mojzesza, gdy wyprowadzile$
naszych ojcow z Egiptu, o Panie Boze!
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Gdy Salomon skonczyl zanosi¢ do Pana wszystkie te modlitwy i
prosby, powstal sprzed ottarza Pana, gdzie kleczal, i rece
wyciagal ku niebu. Stanal i blogostawit cale zgromadzenie
Izraela, méwigc dono$nym glosem:

— Blogostawiony niech bedzie Pan, ktory dal odpoczynek
swemu ludowi Izraela, zgodnie z tym wszystkim, co powiedzial.
Nie uchybil jednemu slowu ze wszystkich swoich dobrych
obietnic, ktore wypowiedzial przez swego stuge Mojzesza.
Niech Pan, nasz Bog, bedzie z nami, jak byl z naszymi ojcami.
Niech nas nie opusci ani nas nie porzuci. Niech skloni ku sobie
nasze serca, abySmy kroczyli wszystkimi jego drogami i strzegli
jego przykazan, nakazéw i praw, ktore rozkazal naszym ojcom.
A niech te moje stowa, ktérymi wyrazilem swoje blaganie przed
Panem, bedg bliskie Panu, naszemu Bogu we dnie i w nocy, aby
bronil sprawy swego shugi i sprawy swego ludu Izraela, wedtug
potrzeby kazdego dnia. Zeby wszystkie narody ziemi poznaly,
ze Pan jest Bogiem, a innego nie ma. Niech wiec wasze serce
bedzie doskonale wobec Pana, naszego Boga, abyScie
postepowali wedlug jego nakazoéw i przestrzegali jego
przykazan tak jak dzisiaj.

Potem krdl, a z nim caly Izrael, zlozyli ofiary przed Panem.
Salomon zlozyl jako ofiare pojednawcza, ktora ofiarowal Panu,
dwadzie$cia dwa tysiace wolow i sto dwadzieScia tysiecy owiec.
Tak krol i wszyscy synowie Izraela poswiecili dom Panu. W tym
samym dniu krél poswiecil srodkowa czes$¢ dziedzinca, ktora
byla przed domem Pana. Tam bowiem zlozyl calopalenia,
ofiary z pokarmow i thuszez ofiar pojednawcezych, poniewaz
ottarz z brazu, ktory znajdowat sie przed Panem, byl zbyt maly,
aby pomiesci¢ calopalenia, ofiary z pokarmow i thuszez ofiar
pojednawczych. W tym czasie Salomon, a wraz z nim caly
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Izrael, wielkie zgromadzenie od wej$cia do Chamat az do rzeki
Egiptu, obchodzili $wieto przed Panem, naszym Bogiem, przez
siedem dni i przez siedem dni, razem czternascie dni. A w
6smym dniu odprawil lud. Blogostawili krola i rozeszli sie do
swoich namiotéw rado$ni i cieszac sie w swoich sercach z
powodu calego dobra, ktore Pan wy$wiadczyl Dawidowi,
swemu studze, oraz Izraelowi, swemu ludowi.

Ponowne ukazanie sie Pana Salomonowi

Kiedy Salomon ukonczyl budowe domu Pana i domu
krolewskiego oraz wszystkiego, czego pragnal i co chcial
wykona¢, Pan ukazal sie Salomonowi po raz drugi, podobnie
jak mu sie ukazal w Gibeonie. Pan przemowit do niego:

— Wysluchalem twojej modlitwy i prosby, ktére zanosile$
przede mng. Po$wiecilem ten dom, ktéry zbudowales$, aby tam
przebywalo moje imie na wieki. Tam beda moje oczy i serce po
wszystkie dni. A jesli bedziesz postepowat wobec mnie tak, jak
postepowal twoj ojciec Dawid, w doskonalo$ci serca i prawosci,
i bedziesz czynil wszystko, co ci nakazalem, i bedziesz
przestrzegal moich nakazow i praw, wtedy utwierdze tron
twego krolestwa nad Izraelem na wieki, jak obiecalem
Dawidowi, twemu ojcu, mowigc: ,,Nie zabraknie ci potomka
na tronie Izraela.” Jesli jednak wy lub wasi synowie zupelnie
odwrocicie sie ode mnie i nie bedziecie strzec moich przykazan
i nakazow, ktore wam dalem, ale pojdziecie stuzy¢ innym
bogom, i bedziecie im oddawa¢ poklon, wtedy wytrace Izraela z
ziemi, ktérg mu dalem, a dom, ktory poswiecilem swojemu
imieniu, odrzuce sprzed swojego oblicza. Izrael za$ bedzie
przedmiotem przypowiesci i poSmiewiskiem u wszystkich
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narodéw. A temu domowi, ktory byt wyniosly, kazdy
przechodzacy obok zdziwi sie i §wisnie. I bedg pytac: ,,Dlaczego
Pan uczynil tak tej ziemi i temu domowi?” Wtedy odpowiedza:
~Poniewaz opuscili Pana, swego Boga, ktory wyprowadzit ich
ojcoOw z ziemi Egiptu, a uchwycili sie innych bogbéw, oddawali
im poklon i shuzyli im. Dlatego Pan sprowadzil na nich cale to
nieszczescie.”

Rzady Salomona i stosunki z zagranica

A po uplywie dwudziestu lat, w czasie ktorych Salomon
zbudowal oba domy, dom Pana i dom kroélewski, (a Hiram, krol
Tyru, dostarczal Salomonowi drzew cedrowych i drzew
cyprysowych, i zlota, ile tylko chcial), krél Salomon dat
Hiramowi dwadzie$cia miast w ziemi galilejskiej. Hiram
wyruszyt wiec z Tyru, aby obejrze¢ miasta, ktére dal mu
Salomon, ale mu sie nie spodobaly. I zapytal:

— C0z to za miasta, ktore mi dale$, moj bracie?

I nazwal je ziemig Kabul, i nazywaja sie tak az do dzi$. Hiram
bowiem postat krélowi sto dwadzie$cia talentow zlota. A to byla
przyczyna poboru do robo6t, ktory krol Salomon rozkazal na
budowe domu Pana, swojego domu, Millo, muru Jerozolimy,
Chasor, Megiddo i Gezer. Faraon bowiem, kr6l Egiptu,
wyruszyt i zdobyt Gezer, i spalil je ogniem, a Kananejczykow,
ktorzy mieszkali w tym mie$cie, wymordowal, i dat je w posagu
swojej coree, zonie Salomona. Salomon odbudowal wiec Gezer
i Bet-Choron dolne, Baalat i Tadmor na pustyni w tej ziemi, i
wszystkie miasta spichlerze, ktére nalezaly do Salomona,
miasta dla rydwanow i miasta dla jezdzcow oraz wszystko, co
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Salomon pragnal wybudowac¢ w Jerozolimie, Libanie i calej
ziemi swego panowania.

Tubylcza ludnos$¢ przy robotach

Wszystkie ludy, ktore ocalaly sposrod Amorytéw, Chetytow,
Peryzzytow, Chiwwitow i Jebusytow, ktore nie byly z synow
Izraela, mianowicie potomstwo tych, ktérzy pozostali po nich w
ziemi, ktorych synowie Izraela nie mogli wytraci¢, Salomon
obcigzyl pracg przymusowa az do dziS. Lecz spo$rod synow
Izraela Salomon nikogo nie uczynil niewolnikiem, byli tylko
zolierzami, jego shugami, dostojnikami, oficerami oraz
dowobdcami jego rydwandw i jezdzcow. Naczelnych
przelozonych, ktorzy nadzorowali prace dla Salomona, bylo
pieciuset piecdziesieciu. Oni to kierowali ludZmi, ktérzy
wykonywali prace. Gdy tylko corka faraona przeprowadzila sie
z miasta Dawida do swego domu, ktéry jej zbudowat Salomon,
wtedy zbudowal Millo.

Doroczne ofiary w §wiatyni

Trzy razy w roku Salomon skladal calopalenia i ofiary
pojednawcze na oltarzu, ktory zbudowat dla Pana, a spalal
kadzidlo na oltarzu, ktéry byl przed Panem. Tak ukonczyl dom.

Budowa floty i zamorskie wyprawy

Krol Salomon zbudowat tez okrety w Esjon-Geber koto Elat,
nad brzegiem Morza Czerwonego, w ziemi Edomu. I Hiram
poslal na tych okretach swoje shugi, zeglarzy obeznanych z
morzem, razem ze stugami Salomona. Przyplyneli oni do Ofiru
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i wzieli stamtad czterysta dwadzie$cia talentow zlota, i
przywiezli je do krola Salomona.

Odwiedziny kréolowej Saby

A gdy krolowa Saby uslyszala o stawie Salomona i o imieniu
Pana, przybyla, aby go przez zagadki poddaé prébie. Przybyla
do Jerozolimy z bardzo wielkim orszakiem, z wielbladami
niosacymi wonnosci, bardzo duzo zlota i drogocenne kamienie.
Gdy przyszla do Salomona, rozmawiala z nim o wszystkim, co
lezalo jej na sercu. Salomon za$ odpowiedzial na wszystkie jej
pytania. Nie bylo nic nieznanego krélowi, czego nie moglby jej
odpowiedzie¢. Gdy wiec krolowa Saby ujrzala cala madrosé
Salomona i dom, kt6ry zbudowal, a takze potrawy jego stohu,
siadanie jego slug, stawanie jego stuzacych, ich szaty, jego
podczaszych oraz schody, po ktorych wstepowal do domu
Pana, dech zamart jej w piersi, wtedy przemowila do krdla:

— Prawdziwa byla ta wie$¢, ktora slyszalam w swojej ziemi o
twoich dzielach i twojej madro$ci. Jednak nie wierzytam tym
stowom, az przybylam i zobaczylam to na wlasne oczy. I oto nie
powiedziano mi nawet polowy. Twoja madros¢ i twdj dobrobyt
sq wieksze od slawy, o ktorej styszalam. Blogoslawieni twoi
ludzie, blogostawieni twoi studzy, ktérzy zawsze stoja przed
tobga i shuchaja twojej madrosci. Niech bedzie blogostawiony
Pan, twdj Bog, ktory cie sobie upodobal, aby cie posadzi¢ na
tronie Izraela, a poniewaz Pan umilowal Izraela na wieki,
ustanowil cie krolem, abys czynil sad i sprawiedliwosc.
Nastepnie dala krolowi sto dwadzieScia talentow zlota i bardzo
wiele wonno$ci oraz drogocennych kamieni. Nigdy wiecej nie
przyniesiono tyle wonnosci, ile krélowi Salomonowi data
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krolowa Saby. Ponadto okrety Hirama, ktore przywozily zloto z
Ofiru, przywiozly takze z Ofiru wielka ilos¢ drewna
sandalowego i drogocennych kamieni. Z tego drzewa
sandalowego krol wykonal schody do domu Pana i do domu
krolewskiego oraz harfy i cytry dla $piewakow. Nigdy nie
sprowadzono takiego drzewa sandalowego i nie widziano az do
dzi$. Krol Salomon za$ dat krolowej Saby wszystko, czego
zapragnela i o co poprosila, nie liczac tego, co jej dat ze swojej
krolewskiej hojno$ci. Potem odjechala i wrocila do swojej ziemi
razem ze swoimi shugami.

Roczne dochody Salomona

A waga zlota, ktore wplywalo do Salomona w ciggu jednego
roku, wynosila sze$éset sze$¢dziesiat sze$¢ talentow zlota. Nie
liczac tego, co dostawal od kupcow i handlarzy wonnosci, i od
wszystkich krélow arabskich oraz namiestnikow ziemi.

Wystroj palacu kréolewskiego

Krol Salomon wykonal wiec dwiescie tarcz z kutego zlota. Na
kazda tarcze wychodzilo szeS¢set syklow zlota. Wykonal takze
trzysta puklerzy z kutego zlota, uzywajac po trzy miny zlota na
kazdy puklerz. Krol umiescil je w domu lasu Libanu. Kroél
rowniez sporzadzil wielki tron z ko$ci stloniowej i pokryl go
czystym zlotem. Tron miat szes$¢ stopni i okragly szczyt z tyhu.
Po obu stronach siedzenia byly porecze, a przy poreczach stalty
dwa lwy. Dwanascie Iwow stalo na tych szeSciu stopniach po
obu stronach. Czegos takiego nie uczyniono w zadnym innym
krolestwie. Wszystkie naczynia, ktorych krol Salomon uzywat
do picia, byly ze zlota, a takze wszystkie naczynia domu lasu
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Libanu byly ze szczerego zlota. Nie bylo nic ze srebra, gdyz nie
uwazano go za cenne w czasach Salomona. Krolewska flota
Tarszisz byla bowiem na morzu wraz z flota Hirama. Raz na
trzy lata przyplywala flota Tarszisz, przywozac zloto, srebro,
ko$¢ stoniowa, malpy i pawie.

Bogactwo, madrosc¢ i stawa Salomona

Tak wiec krol Salomon przewyzszal wszystkich krolow ziemi
bogactwem i madroScig. I cala ziemia pragnela zobaczy¢
Salomona, aby stucha¢ jego madroéci, ktéra Bog wlozyl w jego
serce. Kazdy przynosil mu swoje dary: srebrne i zlote naczynia,
szaty, zbroje, wonnosci, konie i muly, rokrocznie. Salomon
nagromadzil rydwanow i jezdZcow, tak ze mial tysigc czterysta
rydwanow i dwanascie tysiecy jezdzcow, ktorych rozmiescil po
miastach rydwanow oraz przy sobie w Jerozolimie. Krél
sprawil, ze srebro w Jerozolimie byto jak kamienie, a cedry tak
liczne jak sykomory na nizinie. Sprowadzono tez dla Salomona
konie z Egiptu i ni¢ Iniang. A kupcy krdolewscy brali ni¢ Iniang
za ustalong cene. Rydwan wywozono i sprowadzono z Egiptu
za sze$cset srebrnikow, a konia — za sto pie¢dziesigt. W ten
spos6b wszyscy krolowie chetyccy i krolowie Syrii dostawali je
za ich poSrednictwem.

Odstepstwo Salomona od Pana

Krol Salomon jednak oprocz corki faraona kochat wiele obeych
kobiet: Moabitki, Ammonitki, Edomitki, Sydonitki i Chetytki,
sposrod tych narodow, o ktérych Pan powiedzial synom
Izraela:
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— Nie laczcie sie z nimi i niech one nie laczg sie z wami, z
pewnoscig bowiem sklonig wasze serca ku swoim bogom.
Salomon przylgnal do nich milo$cia. Mial wiec siedemset zon,
ksiezniczek, i trzysta naloznic. A jego zony odwiodly jego serce.
Gdy bowiem Salomon sie zestarzal, jego zony sklonily jego
serce ku innym bogom. Jego serce nie bylo wiec doskonale
wobec Pana, jego Boga, jak serce Dawida, jego ojca. Salomon
bowiem poszedl za Asztarta, boginia Sydonczykow, i za
Milkomem, obrzydliwo$cia Ammonitéw. Salomon wiec czynil
to, co zle w oczach Pana, i nie chodzil calkowicie za Panem jak
Dawid, jego ojciec. Wowczas Salomon zbudowat wyzyne dla
Kemosza, obrzydliwo$ci Moabu, na gérze naprzeciwko
Jerozolimy, oraz dla Molocha, obrzydliwo$ci syn6w Ammona.
Podobnie uczynit dla wszystkich swoich zon obcej
narodowosci, ktore spalaly kadzidla i sktadaly ofiary swoim
bogom. Pan rozgniewatl sie wiec na Salomona za to, ze jego
serce odwrocilo sie od Pana, Boga Izraela, ktory dwukrotnie
mu sie ukazal. I zakazal mu chodzi¢ za innymi bogami. Lecz on
nie przestrzegal tego, co Pan przykazal. Pan powiedzial wiec do
Salomona:

— Poniewaz dopusciles sie tego i nie przestrzegale$ mojego
przymierza ani moich nakazow, ktére ci przykazalem, na
pewno wyrwe ci krolestwo i dam je twemu studze. Lecz nie
uczynie tego za twego zycia ze wzgledu na Dawida, twego ojca,
ale wyrwe je z reki twego syna. Nie wyrwe jednak calego
krolestwa. Dam jedno pokolenie twemu synowi ze wzgledu na
Dawida, mego stuge, i ze wzgledu na Jerozolime, ktora
wybralem.
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Zagraniczni przeciwnicy Salomona: Hadad i Rezon

Pan wzbudzit wiec Salomonowi przeciwnika, Hadada Edomite,
z rodu krolewskiego w Edomie. Stalo sie bowiem tak, ze kiedy
Dawid byt w Edomie, a Joab, dowddca wojska, wyruszyl, aby
pogrzebac zabitych, gdyz zabil wszystkich mezczyzn w Edomie,
(bo Joab mieszkal tam przez sze$¢ miesiecy wraz z calym
Izraelem, az wytracil wszystkich mezczyzn w Edomie), Hadad
uciekl wraz z pewnymi Edomitami spos$réd shug swego ojca,
aby dostac sie do Egiptu. Hadad byl wtedy malym chlopcem.
Wyruszyli wiec z Midian i przybyli do Paran. Z Paran zabrali ze
soba mezczyzn i przybyli do Egiptu, do faraona, krola Egiptu.
Ten dal mu dom, zapewnil mu zywnos¢ i dal mu ziemie. Hadad
znalazl wielka taske w oczach faraona, tak ze ten dal mu za
zone siostre swojej zony, siostre krolowej Tachpenes. Siostra
Tachpenes urodzila mu syna, Genubata, ktérego wychowata
Tachpenes w domu faraona. Genubat przebywal wiec w domu
faraona wsrod jego synoéw. A gdy Hadad uslyszal w Egipcie, ze
Dawid zasnat ze swoimi ojcami i ze umart Joab, dowodca
wojska, wtedy powiedzial do faraona:

— Pozwol mi wréci¢ do swojej ziemi.

Faraon zapytal go:

— Czego ci u mnie brakuje, ze chcesz wroci¢ do swojej ziemi?
Odpowiedzial:

— Niczego. Pozwdl mi jednak wroécié.

Bbg wzbudzil mu tez przeciwnika w osobie Rezona, syna
Eliady, ktory uciekl od swego pana Hadadezera, krbla Soby.
Zebral on wokot siebie ludzi i zostal przywddca zgrai, gdy
Dawid pobil mieszkancow z Soby. Potem udali sie do
Damaszku, gdzie mieszkali, a potem panowali nad
Damaszkiem. Byl on przeciwnikiem Izraela przez wszystkie dni
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Salomona, oprocz tego zla, jakie wyrzadzit mu Hadad.
Znienawidzil Izraela, gdy zostal krolem Syrii.

Wro6g wewnetrzny — buntownik Jeroboam Efraimita

Jeroboam, syn Nebata Efratejczyka z Seredy i sluga Salomona,
ktorego matka miala na imie Serua i byla wdowa, rowniez
podnio6st reke przeciw krolowi. A taka byla przyczyna, dla
ktorej podniost reke przeciwko krolowi: Salomon zbudowat
Millo i zamknal wylomy w mieScie Dawida, swego ojca. A
Jeroboam byt dzielnym wojownikiem. Gdy Salomon zauwazyl,
ze mlodzieniec dobrze wykonuje swoja prace, ustanowil go
przelozonym nad wszystkimi sprawami domu Joézefa.

Prorok Achiasz z Sylo

I zdarzylo sie w tym czasie, gdy Jeroboam wyszed! z
Jerozolimy, ze spotkat go na drodze prorok Achiasz Szilonita,
odziany w nowy plaszcz. I ci dwaj byli sami na polu. Wtedy
Achiasz chwycil nowy plaszcz, ktory miat na sobie, i rozdart go
na dwanascie czesci. I powiedzial do Jeroboama:

— Wez sobie dziesie¢ czesci. Tak bowiem moéwi Pan, Bog
Izraela: ,,Oto wyrwe krolestwo z reki Salomona, a tobie dam
dziesie¢ pokolen. Jemu za$ pozostanie jedno pokolenie ze
wzgledu na mego stuge Dawida i ze wzgledu na Jerozolime,
miasto, ktore wybralem sposréd wszystkich pokolen Izraela.
Dlatego ze opuscili mnie i oddali poklon Asztarcie, bogini
Sydonczykow, Kemoszowi, bogu Moabitow, i Milkomowi, bogu
synow Ammona, a nie chodzili moimi drogami, aby czynic to,
co prawe w moich oczach, i przestrzega¢ moich nakazow i
praw, jak to czynil Dawid, jego ojciec. Nie odbiore calego
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krolestwa z jego reki, ale pozostawie go ksieciem po wszystkie
dni jego zycia ze wzgledu na Dawida, swego stuge, ktérego
wybralem i ktéry przestrzegal moich przykazan i nakazéw.
Zabiore natomiast krolestwo z reki jego syna i dam je tobie —
dziesie¢ pokolen. A jego synowi dam jedno pokolenie, aby
Dawid, mdj stuga, mial po wszystkie dni pochodnie przede mna
w Jerozolimie, w mieScie, ktore sobie wybralem, aby tam
przebywalo moje imie. Ciebie za$§ wezme i bedziesz panowat
nad wszystkim, czego zapragnie twoja dusza, i bedziesz krolem
nad Izraelem. Jesli wiec bedziesz shuchal wszystkiego, co ci
rozkaze, i bedziesz kroczyl moimi drogami, i czynit to, co prawe
w moich oczach, i przestrzegal moich nakazéw i przykazan, jak
czynil moj stuga Dawid, wtedy bede z toba, zbuduje ci dom
trwaly, jak zbudowalem Dawidowi, i powierze ci Izraela.
Dlatego upokorze potomstwo Dawida, jednak nie po wszystkie
dni.”

Salomon usitowal wiec zabi¢ Jeroboama, ale Jeroboam wstat i
uciekt do Egiptu, do Sziszaka, krola Egiptu. I pozostal w
Egipcie az do $mierci Salomona.

Smier¢ i pogrzeb Salomona

A pozostale dzieje Salomona oraz wszystko, co czynil, i jego
madro$¢, czy nie sa zapisane w ksiedze dziejow Salomona? A
czas, w ktorym Salomon panowal w Jerozolimie nad calym
Izraelem, obejmowat czterdziesci lat. I Salomon zasnal ze
swymi ojcami i zostal pogrzebany w mie$cie Dawida, swego
ojca. I jego syn Roboam krélowal w jego miejsce.
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Podzial krélestwa

Roboam udatl sie do Sychem, gdyz do Sychem przybyt caly

Izrael, aby ustanowi¢ go krdlem. I gdy uslyszat o tym

Jeroboam, syn Nebata, ktory byt jeszcze w Egipcie (bo uciekl

przed krolem Salomonem i zamieszkal w Egipcie), postano po

niego i wezwano go. Jeroboam oraz cale zgromadzenie Izraela

przybyli wiec i przemoéwili do Roboama:

— Twoj ojciec wlozyl na nas ciezkie jarzmo. Teraz wiec ty ulzyj

nam w srogiej sluzbie swego ojca i w jego ciezkim jarzmie,

ktore wlozyl na nas, a bedziemy ci shuzy¢.

Odpowiedziatl im:

— Odejdzcie i wroécie do mnie po trzech dniach.

I lud odszedl. Wtedy kr6l Roboam radzit sie starszych, ktérzy

stawali przed Salomonem, jego ojcem, gdy jeszcze zyl, i

zapytal:

— Jak doradzacie odpowiedzie¢ temu ludowi?

Odpowiedzieli mu:

— Jesli dzi$ staniesz sie sluga tego ludu i bedziesz mu stuzyl, a

dajac odpowiedz, bedziesz mowil do nich tagodne stowa, to

beda twoimi stugami przez wszystkie dni.

Ale on odrzucil rade starszych, ktorag mu dali, i radzil sie

mtlodziencow, ktorzy razem z nim wzrosli i ktoérzy stawali przed

nim, i zapytat ich:

— A co wy radzicie odpowiedzie¢ temu ludowi, ktéry poprosit

mnie: ,, Ulzyj nam w jarzmie, ktore wlozyl na nas twoj ojciec.”

Wtedy mlodziency, ktorzy razem z nim wzrosli, odpowiedzieli

mu:

— Tak odpowiesz temu ludowi, ktéry mowil do ciebie: , Twoj

ojciec wlozyl na nas ciezkie jarzmo, ale ty ulzyj nam”, tak im

powiesz: ,Mo6j maly palec jest grubszy niz biodra mojego ojca.
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Teraz wiec, chociaz moj ojciec nalozyl na was ciezkie jarzmo, ja
doloze do waszego jarzma. M6j ojciec karcil was biczami, ale ja
bede was karcit skorpionami.”

Przyszed} wiec Jeroboam i caly lud do Roboama trzeciego dnia,
tak jak krol nakazal, mowigc: ,Wrdécie do mnie na trzeci
dzien.” I kr6l dal ludowi surowa odpowiedz, gdyz odrzucit rade
starszych, ktéra mu dali. I przemowil do niego wedlug rady
mtlodziencoéw, mowigce:

— MJj ojciec obcigzyl was ciezkim jarzmem, ale ja dotoze do
waszego jarzma. M(j ojciec karcil was biczami, ale ja bede was
karcil skorpionami.

Krol nie ustuchal wiec ludu. Sprawa bowiem wyszla od Pana,
aby spelnil swoje stowo, ktore Pan wypowiedzial przez
Achiasza Szilonite do Jeroboama, syna Nebata. A gdy caly
Izrael zobaczyl, ze krol go nie ustuchal, lud odpowiedzial
krolowi:

— Jakiz dzial mamy w Dawidzie? Nie mamy dziedzictwa w
synu Jessego. Do swoich namiotow, o Izraelu! A ty, Dawidzie,
troszcz sie teraz o swoj dom.

I rozszeds! sie Izrael do swoich namiotow. Roboam za$ krolowat
tylko nad synami Izraela, ktorzy mieszkali w miastach Judy.
Wtedy krol Roboam postal Adorama, ktéry byl poborca, ale
caly Izrael ukamienowat go tak, ze umarl. Krél Roboam wsiad}
wiec w po$piechu na rydwan i uciekt do Jerozolimy. W ten
sposob Izrael zbuntowal sie przeciwko domowi Dawida i trwa
to az do dzis.
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Jeroboam krélem Izraela

Gdy caly Izrael uslyszal o tym, ze Jeroboam wrdcil, postali po
niego, wezwali go do zgromadzenia i ustanowili go krélem nad
calym Izraelem. Przy domu Dawida nie pozostal nikt oprocz
pokolenia Judy. A gdy Roboam przyby! do Jerozolimy, zebrat
caly dom Judy i pokolenie Beniamina, razem sto osiemdziesiat
tysiecy doborowych wojownikéw, aby walczy¢ z domem Izraela
i przywroécié krélestwo Roboamowi, synowi Salomona.

Zazegnanie niebezpieczenstwa wojny domowej

Lecz stowo Boze doszlo do Szemajasza, meza Bozego:

— Powiedz Roboamowi, synowi Salomona, krélowi Judy,
calemu domowi Judy i Beniamina i reszcie ludu: ,,Tak mowi
Pan: Nie wyruszajcie ani nie walczcie ze swoimi braémi,
synami Izraela. Niech kazdy wroci do swego domu, bo ta rzecz
wyszla ode mnie.”

I postuchali rozkazu Pana, i wrocili zgodnie ze stowem Pana.

Jeroboam rozbija jednosé religijng ludu izraelskiego

Potem Jeroboam zbudowal Sychem na goérze Efraim i
zamieszkal w nim. Nastepnie wyszed} stamtad i zbudowat
Penuel. Wtedy Jeroboam powiedzial sobie w sercu:

— Wkrotce krolestwo powrdci do domu Dawida. Bo jesli lud
bedzie chodzil na skladanie ofiary do domu Pana w
Jerozolimie, to serce tego ludu zwrdci sie do swego pana, do
Roboama, kréla Judy. Zabija mnie i powr6ca do Roboama,
krola Judy.

Krol zasiegnal wiec rady, po czym sporzadzil dwa zlote cielce i
powiedzial ludowi:
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— Do$c¢ juz waszego chodzenia do Jerozolimy. Oto twoi
bogowie, Izraelu, ktorzy cie wyprowadzili z ziemi Egiptu.

I postawil jednego w Betel, a drugiego umiescil w Dan. I stalo
sie to przyczyna grzechu, bo lud chodzit do jednego z nich, az
do Dan. Pobudowat tez dom na wyzynach i ustanowit kaptanéw
sposrod pospdlstwa, ktorzy nie pochodzili od synow Lewiego.
Nastepnie Jeroboam ustanowil $wieto w 6smym miesiacu,
pietnastego dnia tego miesigca, na wzor $wieta, ktore
obchodzono w Judzie, i skladal ofiary na ottarzu. Tak uczynil w
Betel, skladajac ofiary cielcom, ktore sporzadzil. Ustanowil tez
w Betel kapltanéw wyzyn, ktore pobudowal. Tak wiec skladat
ofiary na oltarzu, ktory sporzadzil w Betel, pietnastego dnia
O6smego miesigca, w tym miesigcu, ktéry sobie wymyslil, i
ustanowil Swieto dla synow Izraela. I przystapil do oltarza, aby
spali¢ kadzidlo.

Prorok z Judy zapowiada upadek Jeroboamowi

A gdy Jeroboam stal przy oltarzu, aby spali¢ kadzidlo, oto maz
Bozy przyszed! z Judy do Betel na stowo Pana. I na stowo Pana
zawolal przeciw ottarzowi:

— Ohtarzu, ottarzu, tak mowi Pan: Oto domowi Dawida urodzi
sie syn imieniem Jozjasz. Ten zlozy na tobie kaplanéw wyzyn
spalajacych na tobie kadzidla i na tobie spala koSci ludzkie.

I dal znak tego samego dnia, méwiac:

— Taki jest znak, ze Pan to powiedzial: Oto oltarz rozpadnie sie
i rozsypie sie popiol, ktory jest na nim.

A gdy krol Jeroboam uslyszal stowo meza Bozego, ktory
zawolal przeciw otltarzowi w Betel, wyciagnal reke znad oltarza,
mowigc:
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— Schwytajcie go.

I uschla jego reka, ktéra wyciagnal przeciw niemu, i nie mog}
jej cofnaé¢ ku sobie. Oltarz za$ rozpadt sie, a popiot rozsypat sie
z ottarza zgodnie ze znakiem, ktory dal maz Bozy na stowo
Pana. Wtedy krol zwrocil sie do meza Bozego:

— Przeblagaj oblicze Pana, swego Boga, i m6dl sie za mnie, aby
moja reka wroécita do mnie.

Maz Bozy przeblagal Pana i reka krola wrocila do niego, i byla
jak poprzednio. Nastepnie krol poprosil meza Bozego:

— Chodz ze mna do domu i posil sie, a zloze ci dar.

Lecz maz Bozy odpowiedzial krolowi:

— Cho¢by$ mi dal polowe swego domu, nie poéjde z toba ani nie
bede jadl chleba, ani pil wody w tym miejscu. Tak bowiem mi
rozkazano na slowo Pana: ,Nie bedziesz jadl chleba ani nie
bedziesz pil wody, ani nie wroécisz ta droga, ktora przyszedles.”
Poszed} wiec inng drogg i nie wrocil ta droga, ktora przyszedt
do Betel.

Ukarane nieposluszenstwo proroka z Judy

A mieszkal w Betel pewien stary prorok. Przyszli do niego jego
synowie i opowiedzieli mu o wszystkich czynach, ktérych w
tym dniu dokonal maz Bozy w Betel. Powtorzyli tez swojemu
ojcu stowa, ktore wypowiedzial do kroéla. Ich ojciec zapytal ich:
— Ktoéra droga poszed}?

Jego synowie bowiem widzieli, ktora droga poszedl maz Bozy,
ktory przyszedt z Judy. I powiedzial swoim synom:

— Osiodlajcie mi osla.

Osiodlali mu wiec osla i wsiadl na niego. I podazyl za mezem
Bozym, a gdy znalaz} go siedzacego pod debem, zapytal go:
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— Czy ty jeste$ tym mezem Bozym, ktory przyszedt z Judy?
Odpowiedzial:

— Jestem.

Wtedy powiedzial do niego:

— Chodz ze mna do domu, abys sie posilil chlebem.

Lecz odpowiedzial mu:

— Nie moge wrocié z tobg ani p6js¢ z toba. Nie bede jadl chleba
ani pil wody z tobg w tym miejscu. Powiedziano bowiem do
mnie na stlowo Pana: ,Nie bedziesz tam jad} chleba ani pil
wody, ani nie po6jdziesz z powrotem tg droga, ktora szedles.”

I odpowiedzial mu:

— Jarowniez jestem prorokiem jak ty. Aniol tez powiedzial do
mnie na stowo Pana: ,Zaprowadz go ze soba do swego domu,
aby jadt chleb i pil wode.”

Lecz oklamat go. Zawrocil wiec z nim i jadl chleb w jego domu
oraz pil wode. A gdy siedzieli przy stole, doszlo stowo Pana do
proroka, ktory go zawrocil, i zawolal na meza Bozego, ktory
przyszed! z Judy:

— Tak méwi Pan: Poniewaz byte$ niepostuszny slowu Pana i
nie przestrzegale$ rozkazu, ktéry dal ci Pan, twoj Bog, ale
zawrdciles i jadles chleb oraz pite§ wode w miejscu, o ktérym
Pan ci powiedziat: ,Nie bedziesz tam jadt chleba ani pit wody”,
twoje zwloki nie beda pochowane w grobie twoich ojcow.

A gdy najadt sie chleba i napil, osiodlal osta dla proroka,
ktorego zawrocil. A gdy ten odjechal, spotkal go lew w drodze,
ktory go zabil. A jego zwloki lezaly porzucone na drodze i osiot
stal obok nich, lew takze stal przy zwlokach. A oto pewni ludzie
przechodpzili i zobaczyli porzucone zwloki na drodze oraz lwa
stojacego przy nich. Przyszli wiec i opowiedzieli o tym w
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miescie, w ktorym mieszkat stary prorok. Kiedy uslyszal o tym
prorok, ktory go zawrdcit z drogi, powiedzial:

— To jest maz Bozy, ktéry byt niepostuszny stowu Pana.
Dlatego Pan wydat go lwu, ktory go rozszarpal i zabil, zgodnie
ze slowem Pana, ktére wypowiedzial do niego.

Nastepnie powiedzial do swoich synéw:

— Osiodlajcie mi osta.

I osiodlali. Wtedy pojechal i znalazl jego zwloki porzucone na
drodze oraz osla i Iwa stojacych przy zwlokach. Lecz lew nie
pozarl zwlok ani nie rozszarpat osta. Wtedy prorok podniost
zwloki meza Bozego, wlozyl je na osla i zabral z powrotem. I
stary prorok przybyt do swego miasta, aby go oplakiwac i
pogrzebac. Zlozyl wiec jego zwloki w swoim grobie. I oplakiwali
go, mowiac:

— Ach, moj bracie!

A kiedy juz go pogrzebali, powiedzial do swoich synow:

— Gdy umre, pogrzebcie mnie w tym grobie, w ktorym zostal
pogrzebany maz Bozy. Zl6zcie moje koSci obok jego kosci.
Spelni sie bowiem to, co zawolal na stowo Pana przeciw
ottarzowi w Betel i przeciwko wszystkim domom wyzyn, ktore
znajduja sie w miastach Samarii.

Jednak po tych wydarzeniach Jeroboam nie odwrocit sie od
swojej zlej drogi, ale znowu ustanawial kaptanéw wyzyn z
pospolstwa. Kto tylko chcial, tego poswiecal i ten stawal sie
kaplanem wyzyn. Sprawa ta stala sie przyczyna grzechu dla
domu Jeroboama, aby zostal wykorzeniony i zgladzony z
powierzchni ziemi.
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Prorok Achiasz grozi wygasnieciem rodu Jeroboama

W tym czasie zachorowat Abiasz, syn Jeroboama. I Jeroboam
powiedzial do swojej zony:

— Wstan teraz, przebierz sie, aby nie poznano, ze jeste$ zong
Jeroboama, i idz do Szilo. Jest tam prorok Achiasz, ktéry mi
powiedzial, ze bede krolem nad tym ludem. Wez ze soba
dziesie¢ chlebéw, placki i dzban miodu i idz do niego. On ci
oznajmi, co sie stanie z dzieckiem.

Zona Jeroboama tak uczynila. Wstala i poszia do Szilo, i
przybyla do domu Achiasza. Lecz Achiasz juz nie widzial, gdyz
jego oczy ostably z powodu jego starosci. A Pan powiedzial do
Achiasza:

— Oto zona Jeroboama nadchodzi, aby dowiedzie¢ sie czego$
od ciebie o swoim synu, gdyz jest chory. Powiesz jej tak i tak,
bo gdy wejdzie, bedzie udawala kogo$ innego.

Gdy wiec Achiasz uslyszal odglos jej krokow, gdy wehodzila
przez drzwi, powiedzial:

— Wejdz, zono Jeroboama. Dlaczego udajesz kogo$ innego?
Zostalem poslany do ciebie z przykra nowing. Idz, powiedz
Jeroboamowi: ,, Tak méwi Pan, Bog Izraela: Mimo ze
wywyzszylem cie spo$rod ludu i ustanowitem cie ksieciem nad
moim ludem Izraelem, wyrwalem domowi Dawida krélestwo i
dalem je tobie, ty jednak nie byles jak moj stuga Dawid, ktory
przestrzegal moich przykazan i ktéry chodzil za mna calym
swym sercem, czynigc tylko to, co jest prawe w moich oczach.
Lecz postepowale$ gorzej niz wszyscy, ktérzy byli przed toba.
Ty bowiem poszedles i uczynile$ sobie obcych bogbéw i odlane
posagi, aby mnie pobudzi¢ do gniewu, mnie za$ rzuciles$ za
plecy. Dlatego sprowadze nieszcze$cie na dom Jeroboama i
wytepie z Jeroboama kazdego, az do najmniejszego szczeniecia,
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kazdego wieznia i opuszczonego w Izraelu, i usune ostatki
domu Jeroboama, jak usuwa sie gnoj, az do konca. Tego, kto z
domu Jeroboama umrze w mie$cie, zjedza psy, a tego, kto
umrze na polu, zjedza powietrzne ptaki, poniewaz tak
powiedzial Pan.” Ty za$ wstan i idZ do swego domu, a gdy
wejdziesz do miasta, dziecko umrze. I caly Izrael bedzie je
oplakiwal, i pogrzebie je, bo jedynie ono z domu Jeroboama
zejdzie do grobu, gdyz w nim znalazlo sie co$ dobrego
wzgledem Pana, Boga Izraela, w domu Jeroboama. Pan za$
ustanowi sobie kréla nad Izraelem, ktéry wytepi dom
Jeroboama w tym samym dniu. A co méwie, wzbudzi? I
owszem, juz wzbudzil. I Pan uderzy Izraela tak, ze sie
zachwieje, jak sie chwieje trzcina w wodzie, i wykorzeni Izraela
z tej dobrej ziemi, ktora dal ich ojcom, i rozproszy ich za rzeka
za to, ze uczynili sobie gaje, pobudzajac Pana do gniewu. I tak
porzuci on Izraela z powodu grzech6w Jeroboama, ktory
grzeszyl i sklonil Izraela do grzechu.

Wtedy zona Jeroboama wstala, wyruszyla i przybyla do Tirsy.
Gdy przekroczyla prog domu, dziecko umarto. I pogrzebali je, i
caly Izrael je optakiwal zgodnie ze stowem Pana, ktore
zapowiedzial przez swego stuge, proroka Achiasza. Pozostale
za$ dzieje Jeroboama, jak walczyt i jak krolowal, sg zapisane w
kronikach o krélach Izraela. A czas, ktéry krélowal Jeroboam,
wynosit dwadzieScia dwa lata. Potem zasnal ze swoimi ojcami,
a jego syn Nadab krolowal w jego miejsce.

Panowanie Roboama

Roboam za$, syn Salomona, krolowal w Judzie. Roboam miat
czterdziesci jeden lat, gdy zaczal krolowaé, a krélowat
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siedemnascie lat w Jerozolimie, w mieScie, ktore Pan wybral
spos$rod wszystkich pokolen Izraela, aby tam przebywato jego
imie. Jego matka miala na imie Naama, byla Ammonitka. I
Juda czynil to, co zle w oczach Pana, i swoimi grzechami, ktore
popekiali, pobudzali go do zazdroS$ci bardziej niz to wszystko,
co czynili ich ojcowie. Pobudowali sobie bowiem wyzyny,
posagi i gaje na kazdym wysokim wzgoérzu i pod kazdym
zielonym drzewem. Byli tez w tej ziemi sodomici. Postepowali
oni wedlug wszystkich obrzydliwo$ci pogan, ktérych Pan
wypedzil sprzed synéw Izraela. A w pigtym roku krola
Roboama, przeciw Jerozolimie nadciagnat Sziszak, krol Egiptu.
I zabral skarby domu Pana oraz skarby domu kroélewskiego,
zabral wszystko. Zabratl tez wszystkie zlote tarcze, ktore
wykonal Salomon. Zamiast nich krél Roboam wykonal spizowe
tarcze i powierzyl je dowbdcy strazy przybocznej, ktora strzegla
drzwi domu krélewskiego. Ilekro¢ krol wchodzil do domu
Pana, straz je nosila, a potem odnosita do wartowni. A
pozostale dzieje Roboama i wszystko, co czynil, czyz nie sa
zapisane w kronikach krolow Judy? I trwala wojna miedzy
Roboamem a Jeroboamem po wszystkie dni. Potem Roboam
zasnal ze swoimi ojcami i zostal pogrzebany z nimi w mieScie
Dawida. A jego matka miala na imie Naama, byta Ammonitka.
I jego syn Abijam krolowal w jego miejsce.

Kroélowie Judzcy: Abijjam i Asa

W osiemnastym roku kréla Jeroboama, syna Nebata, Abijam
zaczal krolowac nad Juda. Trzy lata krolowal w Jerozolimie, a
jego matka miala na imie Maaka i byla corka Abiszaloma. Szed}
on §ladem wszystkich grzechéw swego ojca, ktére popelnit
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przed nim. Jego serce nie bylo doskonale wobec Pana, swego
Boga, jak serce Dawida, jego ojca. Jednak ze wzgledu na
Dawida Pan, jego B6g, dal mu pochodnie w Jerozolimie,
wzbudzajac po nim jego syna i umacniajac Jerozolime.
Poniewaz Dawid czynil to, co bylo prawe w oczach Pana, i nie
odstapit od niczego, co mu rozkazal, przez wszystkie dni swego
zycia, z wyjatkiem sprawy Uriasza Chetyty. I trwala wojna
miedzy Roboamem a Jeroboamem przez wszystkie dni jego
zycia. A pozostale dzieje Abijama i wszystko, co czynil, czyz nie
sq zapisane w kronikach o krolach Judy. I trwala wojna miedzy
Abijamem a Jeroboamem. Potem Abijam zasnal ze swoimi
ojcami i pogrzebano go w mie$cie Dawida. I jego syn Asa
krolowal w jego miejsce. W dwudziestym roku Jeroboama,
krola Izraela, Asa krolowal nad Juda. I krolowat czterdziesci
jeden lat w Jerozolimie. Jego matka miala na imie Maacha i
byla cérka Abiszaloma. Asa czynil to, co bylo prawe w oczach
Pana, jak Dawid, jego ojciec. Usunal z ziemi sodomitow i
wszystkie bozki, ktére wykonali jego ojcowie. ROwniez Maache,
swoja matke, odsunal od panowania za to, ze sporzadzila bozka
w gaju. Asa zniszczyt wiec jej bozka i spalit go przy potoku
Cedron. I chociaz wyzyny nie zostaly zniszczone, jednak serce
Asy bylo doskonale wobec Pana przez wszystkie jego dni. I
wniodst do domu Pana rzeczy po$wiecone przez swego ojca i
rzeczy, ktore sam poswiecil: srebro, zloto i naczynia.

Przymierze Asy z Benhadadem z Damaszku

I miedzy Asa a Basza, krolem Izraela, trwala wojna przez
wszystkie ich dni. Basza, krol Izraela, nadciggnal przeciwko
Judzie i rozbudowal Rama, aby nikomu nie pozwolié
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wychodzi¢ od Asy, kroéla Judy, i przychodzi¢ do niego. Asa
wzial wiec cale srebro i zloto, ktore pozostalo w skarbcach
domu Pana i w skarbcach domu kroélewskiego, i dal je w rece
swoich stug. Nastepnie krol Asa postat ich do Ben-Hadada,
syna Tabrimona, syna Chezjona, kréla Syrii, ktory mieszkal w
Damaszku, mowiac:

— Jest przymierze miedzy mna a toba, miedzy moim ojcem a
twoim ojcem. Oto posylam ci dar: srebro i zloto. 1dz, zerwij
swoje przymierze z Baszg, krolem Izraela, aby odstapil ode
mnie.

I Ben-Hadad postuchat kréla Asy, i postal dowodcow swoich
wojsk przeciwko miastom Izraela, napad} na Ijon, Dan i Abel-
Bet-Maaka oraz cale Kinerot wraz z calg ziemia Neftalego. Gdy
Basza o tym uslyszal, przestal rozbudowywa¢ Rama i mieszkat
w Tirsie. Wtedy krol Asa zwolat caly lud Judy, bez wyjatku, a
lud zabral z Rama kamienie i drewno, z ktérych Basza
budowal. I krol Asa rozbudowal nimi Gibea Beniamina oraz
Mispe. A pozostale dzieje Asy, cala jego potega i wszystko, co
czynil, oraz miasta, ktére zbudowal, czyz nie sg zapisane w
kronikach krolow Judy? Jednak w okresie swojej staro$ci
zachorowal na nogi. I Asa zasnal ze swoimi ojcami, i zostal
pogrzebany z nimi w mieécie Dawida, swego ojca. A jego syn
Jehoszafat krolowal w jego miejsce.

Kroélowie izraelscy: Nadab i Baasza

W drugim roku Asy, krola Judy, nad Izraelem zaczal krélowaé
Nadab, syn Jeroboama i krélowal nad Izraelem dwa lata. I
czynil to, co zle w oczach Pana, idac drogami swego ojcaiw
jego grzechu, ktérym doprowadzit Izraela do grzechu. I Basza,
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syn Achiasza, z domu Issachara, uknul spisek przeciw niemu.
Basza zabil go w Gibbeton, ktory nalezat do Filistynow. Nadab
bowiem i caly Izrael oblegali Gibbeton. Basza zabil go w
trzecim roku Asy, krola Judy, i sam krélowat w jego miejsce.
Kiedy zaczal krélowa¢, wymordowal caly dom Jeroboama i nie
pozostawil zywej duszy z rodu Jeroboama, dopo6ki nie wytracit
go zgodnie ze slowem Pana, ktore wypowiedzial przez swego
stuge Achiasza Szilonite. Z powodu grzechow Jeroboama, ktore
popehil i do ktérych sklonil Izraela, z powodu rozdraznienia,
ktorym pobudzil do gniewu Pana, Boga Izraela. A pozostale
dzieje Nadaba i wszystko, co czynil, czyz nie sg zapisane w
kronikach krolow Izraela? I miedzy Asg a Basza, krolem
Izraela, trwala wojna po wszystkie ich dni. W trzecim roku Asy,
krola Judy, nad calym Izraelem zaczal krolowac w Tirsie Basza,
syn Achiasza. I krolowal przez dwadzie$cia cztery lata. I czynil
to, co zle w oczach Pana, idac drogami Jeroboama i w jego
grzechu, do ktorego sklonil Izraela.

Powolanie Jehu na zwiastuna kary za grzechy Baaszy

Wtedy stowo Pana doszlo do Jehu, syna Chananiego, przeciw
Baszy:

— Poniewaz wywyzszylem cie z prochu i ustanowilem cie
wodzem nad swoim ludem Izraelem, a ty poszedle$ droga
Jeroboama i sklonile$ do grzechu moj lud, Izraela, aby mnie
pobudzi¢ do gniewu jego grzechami, oto zgladze potomstwo
Baszy i potomstwo jego domu i postapie z twoim domem jak z
domem Jeroboama, syna Nebata. Tego, kto z rodu Baszy
umrze w miescie, zjedza psy, a tego, kto umrze na polu, zjedza
powietrzne ptaki.
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A pozostale dzieje Baszy i to, co czynil, i jego potega, czyz nie sg
zapisane w kronikach krolow Izraela? Potem Basza zasnal ze
swoimi ojcami i zostal pogrzebany w Tirsie, a jego syn Ela
krolowal w jego miejsce. Ponownie przez proroka Jehu, syna
Chananiego, doszlo stowo Pana przeciw Baszy i przeciw jego
domowi za cale zlo, ktore czynil w oczach Pana, pobudzajac go
do gniewu czynami swoich rak, stajac sie podobnym do domu
Jeroboama, i za to, ze go zabil.

Kroél izraelski Ela

W dwudziestym szostym roku Asy, kréla Judy, nad Izraelem w
Tirsie zaczal krolowac Ela, syn Baszy, i krolowal dwa lata. A
jego stuga Zimri, dowddca polowy rydwanow, uknul spisek
przeciw niemu, gdy w Tirsie Ela oddawal sie pijafiistwu w domu
Arsy, szafarza domu krélewskiego w Tirsie. Zimri wszed} tam,
uderzyl go i zabil — w dwudziestym si6dmym roku Asy, kroéla
Judy, i krolowat w jego miejsce. A gdy tylko zaczal krolowac i
zasiadl na swoim tronie, wymordowal caly dom Baszy. Nie
pozostawit z niego nikogo — ani z jego krewnych, ani przyjaciél
— az do najmniejszego szczeniecia. W ten sposodb Zimri wytracit
caly dom Baszy zgodnie ze stowem Pana, ktére wypowiedziat
przeciw Baszy przez proroka Jehu. Z powodu wszystkich
grzechoéw Baszy i grzechow jego syna Eli, ktére popehnili i
ktorymi doprowadzili Izraela do grzechu, pobudzajac Pana,
Boga Izraela, do gniewu swymi marno$ciami. A pozostale
dzieje Eli i wszystko, co czynil, czyz nie sa zapisane w
kronikach krolow Izraela?
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Kroél izraelski Zimri

W dwudziestym siodmym roku Asy, kréla Judy, Zimri krélowat
siedem dni w Tirsie. Lud oblegal wtedy Gibbeton, ktory nalezy
do Filistynow. A gdy lud oblegajacy miasto uslyszal wies¢:
~Zimri uknul spisek i zabil krola”, wtedy caly Izrael w tym
samym dniu w obozie ustanowil krélem Omriego, ktory byt
dowddca wojska Izraela. Wtedy Omri wyruszyl spod Gibbeton
wraz z calym Izraelem i oblegli Tirse. A gdy Zimri zobaczyl, ze
miasto zostalo zdobyte, wszedl do patacu domu krolewskiego i
podpalil nad soba dom krolewski, i umarl. Stalo sie tak z
powodu jego grzechow, ktorych sie dopuscil, czyniac to, co zle
w oczach Pana, idgc drogg Jeroboama i w jego grzechu —
ktorego sie dopuszczal i do ktorego sktonil Izraela. A pozostale
dzieje Zimriego i spisek, ktory uknul, czyz nie sa zapisane w
kronikach krolow Izraela?

Krol izraelski Omri

Wtedy lud Izraela podzielil sie na dwie czesSci: polowa ludu szla
za Tibnim, synem Ginata, aby go obwota¢ krélem, a polowa
szta za Omrim. Lecz lud, ktory byl za Omrim, przemogt lud,
ktory byt za Tibnim, synem Ginata. I umarl Tibni, a krolowat
Omri. W trzydziestym pierwszym roku Asy, kréla Judy, nad
Izraelem zaczal krolowac¢ Omri i panowal dwanas$cie lat. W
Tirsie krolowal szes¢ lat.

Samaria stolica panstwa izraelskiego

I kupil wzgbrze Samarii od Szemera za dwa talenty srebra, i
pobudowal na tym wzgérzu, a miasto, ktére zbudowal, nazwal
Samarig, od imienia wlasciciela wzgobrza, Szemera. Lecz Omri
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czynil to, co zle w oczach Pana, i dopuszczal sie gorszych rzeczy
niz wszyscy, ktorzy byli przed nim. Chodzil bowiem wszystkimi
drogami Jeroboama, syna Nebata, i w jego grzechu, do ktorego
przywiddl Izraela, pobudzajac Pana, Boga Izraela, do gniewu
swymi marno$ciami. A pozostale dzieje Omriego, ktorych
dokonal, i jego potega, ktora pokazywal, czyz nie sa zapisane w
kronikach krolow Izraela? I Omri zasnal ze swoimi ojcami, i
zostal pogrzebany w Samarii. A jego syn Achab krolowal w jego
miejsce.

Krol izraelski Achab

W trzydziestym 6smym roku Asy, krola Judy, nad Izraelem
zaczal krolowaé Achab, syn Omriego. Achab, syn Omriego,
krolowal nad Izraelem w Samarii dwadzie$cia dwa lata. I
Achab, syn Omriego, czynit to, co zle w oczach Pana, bardziej
niz wszyscy, ktérzy byli przed nim. A jakby nie wystarczylo mu
popelnianie grzechow Jeroboama, syna Nebata, to jeszcze pojat
za zone Jezabel, corke Etbaala, krola Sydonczykow, i zaczat
shuzy¢ Baalowi i oddawa¢ mu poklon. I wznibst ottarz dla Baala
w domu Baala, ktéry zbudowal w Samarii. Achab zasadzil tez
gaj. Achab czynit wiecej, by pobudza¢ Pana, Boga Izraela, do
gniewu niz wszyscy krolowie Izraela, ktorzy byli przed nim. Za
jego czasow Chiel z Betel odbudowat Jerycho. Zalozyl
fundamenty na Abiramie, swoim pierworodnym, a na Segubie,
swoim najmlodszym synu, postawil jego bramy — wedlug stowa
Pana, ktére wypowiedzial przez Jozuego, syna Nuna.
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Prorok Eliasz, zwiastun posuchy

Wtedy Eliasz Tiszbita, jeden z mieszkancéw Gileadu,
powiedzial do Achaba:

— Jak zyje Pan, Bog Izraela, przed ktérym stoje, nie bedzie w
tych latach ani rosy, ani deszczu jak tylko na moje stowo.

Eliasz nad potokiem Kerit

I doszlo do niego stowo Pana:

— Odejdz stad, skieruj sie na wschod i skryj sie przy potoku
Kerit, ktory jest przed Jordanem. I bedziesz pil z potoku,
krukom za$ rozkazatem, aby cie tam zywily.

Poszed} wiec i uczynil wedlug stowa Pana: Poszed} i zamieszkatl
przy potoku Kerit, lezagcym przed Jordanem. A kruki przynosily
mu chleb i mieso rano oraz chleb i mieso wieczorem, wode za$
pit z potoku. Lecz po pewnym czasie potok wysechl, gdyz nie
bylto deszczu w tej ziemi.

Eliasz u wdowy w Sarepcie

I doszlo do niego stowo Pana:

— Wstan, idz do Sarepty sydonskiej i tam zamieszkaj. Oto
rozkazalem tam pewnej kobiecie, wdowie, aby cie zywila.
Wstal wiec i poszed} do Sarepty. Kiedy przybyl do bramy
miasta, oto kobieta, wdowa, zbierala drwa. Zawolal jg i
powiedzial:

— Przynie$ mi, prosze, troche wody w naczyniu, abym sie
napit.

A gdy szla, by przynies¢ wody, zawolal ja i powiedzial:

— Przynie$ mi tez, prosze, kromke chleba w swojej rece.

I odpowiedziala:

58



— Jak zyje Pan, twdj Bég, nie mam pieczonego chleba, mam
tylko gar$¢ maki w dzbanie i troche oliwy w barylce. Oto
zbieram troche drew, potem przyjde i przyrzadze to dla siebie i
dla mojego syna. A to zjemy, potem umrzemy.

Wtedy Eliasz powiedzial do niej:

— Nie bgj sie. Idz, uczyn, jak powiedzialas. Najpierw jednak
zréb z tego dla mnie maly podptomyk i przynie§ mi go. Dla
siebie za$ i swego syna zrobisz potem. Tak bowiem powiedzial
Pan, Bog Izraela: ,Mqgka w dzbanie nie skonczy sie i oliwy w
barylce nie braknie az do dnia, w ktérym Pan spusci deszcz
na ziemie.”

Poszla wiec i uczynila wedlug stowa Eliasza. Ona i on oraz jej
dom jedli przez wiele dni. Nie skonczyla sie maka w dzbanie
ani nie zabraklo oliwy w barylce wedlug stlowa Pana, ktore
wypowiedzial przez Eliasza. Po tych wydarzeniach zachorowatl
syn tej kobiety, pani tego domu, a jego choroba byla tak ciezka,
ze przestal oddychaé. Wtedy powiedziala do Eliasza:

— C6z ja mam z tobg, mezu Bozy? Przyszedle$ do mnie, aby
przypomnie¢ mi moéj grzech i uSémierci¢ mego syna?

I odpowiedzial jej:

— Daj mi swego syna.

I wzial go z jej tona, zanidst na gore do pokoju, w ktorym
mieszkal, i polozyt go na swoim l6zku. I wolal do Pana, i
powiedzial:

— Panie, moj Boze, czy takze na te wdowe, u ktérej mieszkam,
chcesz sprowadzi¢ nieszczescie, uSmiercajac jej syna?

I rozciggnat sie trzykrotnie nad dzieckiem, i wolal do Pana, i
powiedzial:

— Panie, moj Boze, prosze, niech dusza tego dziecka wréci do
niego.
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I Pan wystuchal glosu Eliasza. Dusza dziecka wrocita do niego i
ozylo. Wtedy Eliasz wzial dziecko, zniost je z pokoju do domu i
oddal je matce. I Eliasz powiedzial:

— Patrz, twdj syn zyje.

I kobieta powiedziala do Eliasza:

— Teraz wiem, ze jesteS mezem Bozym i slowo Pana w twoich
ustach jest prawda.

Spotkanie Eliasza z Achabem

Po uplywie wielu dni, w trzecim roku, doszlo do Eliasza stowo
Pana:

— 1dz, pokaz sie Achabowi, a ja zeSle deszcz na ziemie.

Eliasz poszedl wiec, aby pokaza¢ sie Achabowi. A w Samarii
panowal wielki gtod. Achab zawolal wowcezas Abdiasza, ktory
byt zarzadca jego domu. (A Abdiasz bardzo bal sie Pana. Gdy
bowiem Jezabel mordowala prorokéw Pana, Abdiasz wzial stu
prorokow, ukryl ich po pieédziesieciu w jaskiniach i zywit ich
chlebem i wodg). I Achab powiedzial do Abdiasza:

— Przejdz przez ziemie do wszystkich zrodet wod i do
wszystkich potokdéw. Moze znajdziemy trawe, abySmy
zachowali przy zyciu konie i muly i nie utracili calego bydla.

I podzielili miedzy siebie ziemie, ktora mieli obej$¢. Achab
poszed} jedna droga, a Abdiasz poszed} druga. A gdy Abdiasz
byt w drodze, Eliasz wyszedl mu naprzeciw. A on go poznal,
upad} na twarz i powiedzial:

— Czy to ty, méj panie, Eliaszu?

Odpowiedzial mu:

— To ja jestem. Idz i powiedz swemu panu: ,,Oto jest tu Eliasz.”
On za$ powiedzial:
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— Czym zgrzeszylem, ze wydajesz swego sluge w rece Achaba,
aby mnie zabil? Jak zyje Pan, twdj Bog, nie ma narodu ani
krolestwa, gdzie mdj pan nie postal ludzi, aby cie szukaé. A gdy
powiedziano, ze cie nie ma, wtedy kazal przysiega¢ krolestwom
i narodom, Ze cie nie znaleziono. A ty teraz mowisz: ,,1dz,
powiedz swemu panu: Oto Eliasz.” I stanie sie tak, ze gdy
odejde od ciebie, Duch Pana zaniesie cie, nie wiem dokad. Gdy
przyjde powiedzie¢ Achabowi, a on cie nie znajdzie, wtedy
mnie zabije. A twdj shuga boi sie Pana od swej mtodo$ci. Czyz
nie powiedziano memu panu, co uczynitlem, gdy Jezabel
mordowala prorokow Pana — jak ukrylem stu mezczyzn
spos$rdd prorokéw Pana, po piecdziesieciu mezezyzn w
jaskiniach, i zywilem ich chlebem i woda? A teraz mowisz: ,1dz,
powiedz swemu panu: Oto Eliasz.” On mnie zabije.

Eliasz odpowiedziat:

— Jak zyje Pan zastepow, przed ktorego obliczem stoje, dzis
mu sie pokaze.

Abdiasz poszedl wiec, aby spotka¢ sie z Achabem, i oznajmit
mu to. I Achab wyruszyl na spotkanie z Eliaszem. Kiedy Achab
zobaczyt Eliasza, zapytal go:

— Czy ty jeste$ tym, ktory dreczy Izrael?

Odpowiedzial:

— Nie ja drecze Izrael, ale ty i dom twego ojca — gdyz
porzuciliScie przykazania Pana, a ty poszedle$ za Baalami.
Teraz wiec poslij i zgromadz przy mnie caly Izrael na gorze
Karmel oraz czterystu piecdziesieciu prorokoéw Baala, a takze
czterystu prorokow z gajow, ktorzy jadaja u stotu Jezabel.
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Sad Bozy nad prorokami Baala na gorze Karmel

Achab postal wiec po wszystkich synéw Izraela i zgromadzit
prorokow na gorze Karmel. Wtedy Eliasz zblizyt sie do calego
ludu i powiedziat:

— Jak dlugo bedziecie sie waha¢ miedzy dwoma zdaniami?
Jesli Pan jest Bogiem, idZcie za nim, a jesli Baal, idZcie za nim.
A lud nie odpowiedzial mu ani stowa. Wtedy Eliasz powiedzial
do ludu:

— Tylko ja sam pozostalem jako prorok Pana, a prorokow
Baala jest czterystu pie¢dziesieciu. Niech nam dadza dwa
cielce. Niech wybiora sobie jednego cielca, porabia go na czesci
i poloza na drwach, ale ognia niech nie podkladaja. Ja rowniez
przygotuje drugiego cielca i poloze na drwach, ale ognia nie
podloze. Potem wzywajcie imienia swoich bogbéw, a ja wezwe
imienia Pana. A ten Bog, ktory odpowie ogniem, niech bedzie
Bogiem.

Caly lud odpowiedzial:

— Dobre jest to, co powiedziales.

Eliasz powiedzial wiec do prorokow Baala:

— Wybierzcie sobie jednego cielca i przygotujcie go pierwsi, bo
was jest wiecej. Wzywajcie imienia swoich bogow, ale ognia nie
podkladajcie.

Wzieli wiec cielca, ktorego im dal, a gdy go przygotowali,
wzywali imienia Baala, od poranka az do poludnia, mowiac:

— O Baalu, wyshuchaj nas!

Ale nie bylo glosu ani odpowiedzi. I podskakiwali wokot
olttarza, ktéry zrobili. A gdy nastalo potudnie, Eliasz na§miewal
sie z nich, mowigc:
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— Wolajcie glo$niej, przeciez to jest bog, ale moze tylko
zamys$lil sie albo jest zajety, albo tez moze jest w drodze, albo
moze $pi i musi sie obudzi¢.

Wolali wiec glo$no i nacinali sie wedlug swego zwyczaju
nozami i wloczniami, az krew z nich tryskata. I kiedy minelo
poludnie, oni dalej prorokowali az do czasu skladania ofiary z
pokarmow, ale nie bylo glosu ani odpowiedzi, ani znaku uwagi.
Wtedy Eliasz powiedzial do calego ludu:

— Zblizcie sie do mnie.

Caly lud zblizyl sie wiec do niego. On wtedy naprawil zburzony
oltarz Pana. Potem Eliasz wzigl dwanascie kamieni, wedlug
liczby pokolent synéw Jakuba, do ktérego doszto stowo Pana:
sIzrael bedzie twoje imie.” I z tych kamieni zbudowal oltarz w
imie Pana, i wykopal wokot ottarza row zdolny pomiesci¢ dwie
miary zboza. Potem ulozyt drwa, porgbat cielca na czesci i
polozyl go na drwach. Nastepnie powiedzial:

— Napehnijcie woda cztery wiadra i wylejcie ja na ofiare
calopalna i na drwa.

I powiedzial:

— Powtorzcie to.

I powtorzyli. Potem powiedzial:

— Zrébbcie to trzeci raz.

I zrobili to po raz trzeci. I woda splynela dokola oltarza. I
napeliono woda takze row. A gdy nadszed! czas skladania
ofiary z pokarméw, prorok Eliasz zblizyl sie i powiedzial:

— Panie, Boze Abrahama, Izaaka i Izraela, niech dzi$ poznaja,
ze ty jeste$ Bogiem w Izraelu, a ja twoim stuga, i ze na twoje
stowo uczynilem to wszystko. Wystuchaj mnie, Panie,
wyshuchaj mnie, aby ten lud poznal, ze ty, Panie, jeste$ Bogiem
i ze ty z powrotem nawrocites$ jego serca.
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Wtedy spadl ogien Pana i pochlonal ofiare calopalng i drwa, i
kamienie, i proch. A wode, ktora byla w rowie, wysuszyl. Kiedy
caly lud to zobaczyl, wszyscy upadli na twarz i mowili:

— Pan jest Bogiem! Pan jest Bogiem!

Wtedy Eliasz powiedzial do nich:

— Chwytajcie prorokdéw Baala, niech zaden z nich nie ujdzie.

I schwytano ich. A Eliasz sprowadzil ich do potoku Kiszon i
tam ich zabil.

Eliasz dzieki modlitwie sprowadza deszcz

Potem Eliasz powiedzial do Achaba:

— 1dz, jedz i pij. Slychaé¢ bowiem szum ulewnego deszczu.
Achab poszed} wiec je$¢ i pi¢. A Eliasz wstapil na szczyt
Karmelu. Nastepnie padl na ziemie i wlozyl twarz miedzy
kolana, i powiedzial do swego stugi:

— 1IdzZ teraz i popatrz w strone morza.

Ten poszedl, popatrzyl i powiedzial:

— Nie ma nic.

Wtedy powiedzial:

— Idz i wracaj siedem razy.

A za sibodmym razem powiedzial:

— Oto mala chmurka, jak dlon czlowieka, podnosi sie z morza.
Wtedy polecil mu:

— 1dz, powiedz Achabowi: ,Zaprzegaj rydwan i zjezdzaj, aby cie
deszcz nie zatrzymal.”

Tymczasem niebo za¢milo sie od chmur i wiatru i spad} ulewny
deszcz. Achab za$ wsiadl do rydwanu i pojechat do Jizreel. A
reka Pana byla nad Eliaszem. Przepasal swoje biodra i pobieg}
przed Achabem, az przybyt do Jizreel.
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Eliasz chroni si¢ na pustyni przed pogrozkami Izebel

Wtedy Achab opowiedzial Jezabel o wszystkim, co Eliasz
uczynil, oraz o tym, jak zabil mieczem wszystkich prorokow.
Jezabel wyslala wiec postanca do Eliasza ze stlowami:

— Niech to mi uczynia bogowie i tamto dorzuca, jesli jutro o
tym czasie twojego zycia nie uczynie takim jak zycie jednego z
nich.

Kiedy to zrozumial, wstal i odszedl, aby ocali¢ swoje zycie.
Przybyt do Beer-Szeby, ktéra nalezy do Judy, i zostawil tam
swego stuge. A sam poszed! na pustynie na jeden dzien drogi, a
gdy tam doszedl, usiadl pod jalowcem i zyczyl sobie $mierci,
mowigc:

— Dosy¢ juz, Panie. Zabierz moja dusze, bo nie jestem lepszy
od swoich ojcow.

Potem polozyl sie i zasnal pod tym jalowcem. A wtedy Aniol
dotknal go i powiedzial mu:

— Wstan i jedz.

A gdy spojrzal, oto przy jego glowie lezal placek pieczony na
wegielkach i dzban wody. Jadl wiec i pil, i znowu sie polozyt.
Aniol Pana wrécil ponownie, dotknal go i powiedzial:

— Wstan i jedz, bo masz przed soba daleka droge.

Eliasz na gorze Choreb otrzymuje wskazania od Pana

Wstal wiec i jadl, i pil, i szed} dzieki mocy tego pokarmu
czterdzie$ci dni i czterdziesci nocy az do Horebu, géry Boga.
Tam wszed! do jaskini, gdzie przenocowal. A oto stowo Pana
doszlo do niego:

— Co tu robisz, Eliaszu?

Odpowiedzial:
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— Bylem bardzo gorliwy wzgledem Pana, Boga zastepow.
Synowie Izraela bowiem porzucili twoje przymierze, zburzyli
twoje oltarze i pomordowali mieczem twoich prorokéw. Ja sam
tylko pozostalem i szukaja mojej duszy, aby mi ja odebrac.
Wtedy on powiedziat:

— Wyjdz, stafi na gorze przed Panem.

A oto Pan przechodzil, a potezny i gwaltowny wiatr rozrywat
gory i kruszyl skaly przed Panem, ale Pan nie byt w tym
wietrze. Po wietrze bylo trzesienie ziemi, ale Pan nie byl i w
tym trzesieniu ziemi. Po trzesieniu ziemi byt ogien, ale Pan nie
byl w ogniu. A po tym ogniu byt cichy i delikatny glos. Gdy
Eliasz go uslyszal, zaslonit plaszczem swoja twarz, wyszedt i
stanal u wejscia do jaskini. A oto glos przemédwit do niego:

— Co tu robisz, Eliaszu?

A on odpowiedzial:

— Bylem bardzo gorliwy wzgledem Pana, Boga zastepow.
Synowie Izraela bowiem porzucili twoje przymierze, zburzyli
twoje oltarze i pomordowali mieczem twoich prorokéw. Ja sam
tylko pozostatem i szukaja mojej duszy, aby mi jg odebrac.

Ale Pan powiedzial do niego:

— Idz, wréé ta sama droga na pustynie Damaszku. A kiedy tam
przybedziesz, namascisz Chazaela na kréla nad Syria. A Jehu,
syna Nimsziego, namascisz na kréla nad Izraelem. Elizeusza
za$, syna Szafata, z Abel-Mechola, namascisz na proroka po
tobie. I stanie sie tak, ze ktokolwiek uniknie miecza Chazaela,
tego zabije Jehu, a ktokolwiek uniknie miecza Jehu, tego zabije
Elizeusz. Jednak zachowalem sobie w Izraelu siedem tysiecy,
ktorych kolana nie zginaly sie przed Baalem i ktorych usta nie
calowaly go.
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Powolanie Elizeusza na proroka

Odszed! wiec stamtad i znalazt Elizeusza, syna Szafata, gdy
oral. Dwanascie zaprzegdw woldw szlo przed nim, a on byl przy
dwunastym. Eliasz przeszed}l obok niego i wrzucil na niego
swoj plaszcz. Wtedy opuscil woly, pobiegt za Eliaszem i

powiedzial:

— Pozwol mi ucalowac swego ojca i swoja matke, a pojde za
toba.

Odpowiedzial:

— Idz, wréé. Coz bowiem ci uczynilem?

Odszed! wiec od niego, wzial zaprzeg woldéw i zabit je. A na
sprzecie tych woléw ugotowal ich mieso i dat ludowi, a oni
jedli. Potem wstal i poszed! za Eliaszem, i stuzyl mu.

Zwycieskie wojny Achaba z Benhadadem z Damaszku

Wtedy Ben-Hadad, krol Syrii, zebrat cale swoje wojsko, a bylo z
nim trzydzie$ci dwoch krélow, konie i rydwany. Wyruszyt,
oblegl Samarie i walczyl przeciwko niej. I wyprawil postancéw
do Achaba, krola Izraela, do miasta, i powiedzial mu:

— Tak moéwi Ben-Hadad: Twoje srebro i zloto s3 moje, takze
twoje zony i twoi najpiekniejsi synowie sa moi.

Krol Izraela odpowiedzial:

— Wedhug twego stowa, krolu, moéj panie — twoj jestem ja i
wszystko, co mam.

Potem postancy wrocili do niego i powiedzieli:

— Tak powiedzial Ben-Hadad: Wprawdzie postalem do ciebie
ludzi, aby ci powiedzieli: Oddasz swoje srebro i zloto, swoje
zony i swoich synéw oddasz mi. Jednak jutro o tej porze posle
swoje shugi do ciebie. Oni przeszukuja twdj dom i domy twoich
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shug, a wszystko, co jest cenne w twoich oczach, wezma w rece i
zabiora.

Krél Izraela zwotal wiec wszystkich starszych ziemi i
powiedzial im:

— Rozwazcie, prosze, i zobaczcie, ze ten czlowiek szuka
nieszczescia. Postal bowiem do mnie po moje zony i moich
synow, po moje srebro i zloto, a nie odmowilem mu.

Wszyscy starsi i caly lud odpowiedzieli:

— Nie sluchaj go i nie godz sie.

Odpowiedzial wiec postom Ben-Hadada:

— Powiedzcie krolowi, memu panu: Wszystko, czego na
poczatku zadale$ od swego stugi, uczynie. Lecz tej rzeczy nie
moge uczynic.

Postancy odeszli i zaniesli mu odpowiedz. Ben-Hadad znowu
postat do niego shugi i powiedzial:

— Niech mi to uczynig bogowie i tamto dorzucg, jesli starczy
prochu Samarii po pelnej garéci dla kazdego sposrod calego
ludu, ktéry idzie za mna.

Krél Izraela odpowiedziat:

— Powiedzcie mu: Niech sie nie chlubi ten, kto zapina pas, jak
ten, kto go odpina.

A gdy Ben-Hadad uslyszal to stowo — a wlasnie pil z krolami w
namiotach — powiedzial do swoich stug:

— Ruszajcie.

I ruszyli na miasto. A oto pewien prorok przyszedt do Achaba,
krola Izraela, i powiedzial:

— Tak mowi Pan: Czy widzisz caly ten wielki thum? Oto wydam
go dzi$§ w twoje rece, aby$ wiedzial, ze ja jestem Panem.
Wtedy Achab zapytat:

— Przez kogo?
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Odpowiedzial:

— Tak mowi Pan: Przez shugi ksigzat prowingji.

Zapytal dalej:

— Kto rozpocznie bitwe?

Odpowiedzial mu:

— Ty.

Dokonal wiec przegladu stug ksigzat prowincji i bylo ich
dwustu trzydziestu dwoch. A po nich policzyt caly lud,
wszystkich synéw Izraela, i bylo ich siedem tysiecy. I wyruszyli
w poludnie. A Ben-Hadad oddawat sie pijanstwu w namiotach,
a z nim trzydziestu dwoch krolow, ktorzy go wspierali. Wyszli
wiec jako pierwsi studzy ksigzat prowincji. Gdy Ben-Hadad
poslat sluge, powiedziano mu:

— Ludzie wyszli z Samarii.

Polecit:

— Jesli wyszli prosi¢ o pokdj, pojmijcie ich zywych, rowniez
jesli wyszli walczy¢, pojmijcie ich zywych.

Wyszli wiec z miasta stludzy ksigzat prowincji oraz wojsko
razem z nimi. A kazdy pokonal swego przeciwnika, tak ze
Syryjczycy uciekli, a Izrael ich $cigal. Ben-Hadad, krol Syrii,
rowniez uciekl na koniu i z jeZzdZcami. Potem krol Izraela
wyruszyt i pobil konie i rydwany, a zadal Syryjczykom wielka
kleske. Prorok znowu przyszed} do krola Izraela i powiedzial
mu:

— Idz, wzmocnij sie, rozwaz i zastanow sie, co masz czynié. Po
roku bowiem krol Syrii nadciagnie przeciwko tobie.

Wtedy shudzy kroéla Syrii powiedzieli do niego:

— Ich bogowie sa bogami gor, dlatego nas pokonali. Walczmy
jednak z nimi na roOwninie i na pewno ich pokonamy. Tak wiec
uczyn: Usun kazdego z krélow z jego stanowiska, a na ich
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miejsce ustanow dowddcow. Nastepnie odlicz sobie wojska
takiego jak to wojsko, ktore ci poleglo, koni jak tamte konie i
rydwanow jak tamte rydwany. Wtedy stoczymy z nimi bitwe na
rOwninie i na pewno ich pokonamy.

I postuchat ich glosu, i tak uczynil. A gdy uplynal rok, Ben-
Hadad dokonal przegladu Syryjczykow i nadciagnat do Afek,
aby walczy¢ z Izraelem. Réwniez u synow Izraela dokonano
przegladu, a gdy sie zebrali, wyruszyli przeciwko nim. I
synowie Izraela rozbili ob6z przed nimi jak dwa male stadka
koz. Syryjczycy za$ napekili ziemie. Wtedy przyszedl maz Bozy
i mowit do krola Izraela:

— Tak moéwi Pan: Poniewaz Syryjczycy powiedzieli: ,,Pan jest
Bogiem gor, a nie jest Bogiem rownin”, wydam caly ten wielki
thum w twoje rece, aby$cie wiedzieli, ze ja jestem Panem.
Obozowali jedni naprzeciw drugich przez siedem dni. A
sibdmego dnia stoczyli bitwe i synowie Izraela pobili w jednym
dniu sto tysiecy pieszych spos$rod Syryjczykow. Pozostali zas
uciekli do Afek, do miasta, i runal mur na dwadzie$cia siedem
tysiecy pozostalych mezczyzn. Ben-Hadad uciekl i wszedl do
miasta, gdzie ukryl sie w wewnetrznej komnacie. Wtedy jego
studzy powiedzieli mu:

— Oto slyszeliSmy, ze krélowie domu Izraela sa krélami
milosiernymi. Pozwol, prosze, ze wlozymy wory na nasze
biodra, powrozy na nasze glowy i wyjdziemy do krola Izraela,
moze zostawi nas przy zyciu.

Opasali wiec worami swoje biodra, wlozyli powrozy na swoje
glowy, przyszli do krola Izraela i powiedzieli:

— Ben-Hadad, two6j stuga, mowi: Prosze, zachowaj moja dusze
przy zyciu.

Zapytak:
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— Czy jeszcze zyje? To jest moj brat.

Ci ludzie wzieli to za dobry znak i szybko podchwycili to stowo
od niego, i powiedzieli:

— Twoj brat Ben-Hadad.

On za$ powiedzial:

— Idzcie i przyprowadzcie go.

Ben-Hadad wyszed!l wiec do niego i kazal mu wsigé¢ na
rydwan. Ben-Hadad powiedzial do niego:

— Miasta, ktére moj ojciec zabral twemu ojcu, zwrdce, a ty
uczynisz sobie ulice w Damaszku, jak uczynil moéj ojciec w
Samarii.

I odpowiedzial:

— Puszcze cie wolno na podstawie tego przymierza.

Tak wiec zawarl z nim przymierze i puscil go wolno. Wtedy
pewien maz spo$rod synow prorokéw powiedziat do swego
bliZniego na stowo Pana:

— Uderz mnie, prosze.

Ale ten czlowiek nie chcial go uderzy¢. I powiedzial mu:

— Poniewaz nie postuchales glosu Pana, oto gdy tylko
odejdziesz ode mnie, zabije cie lew.

A gdy odszed! od niego, spotkal go lew i zabil go. Potem spotkatl
drugiego mezczyzne i powiedzial mu:

— Uderz mnie, prosze.

Czlowiek ten tak go uderzyl, ze go zranil. Prorok poszedt wiec i
czekal na krola na drodze, i zmienil sw6j wyglad dzieki zaslonie
na twarzy. A gdy krol przejezdzal, zawolal do kroéla:

— Twdj sluga wszedl w sam $rodek bitwy, a oto podszed}
pewien mezczyzna i przyprowadzil do mnie czlowieka, i
powiedzial: ,,Pilnuj tego czlowieka. Jesli ci sie wymknie,
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zaplacisz swoim zyciem za jego zycie albo zaplacisz talent
srebra.” A gdy twoj stuga zajal sie tym i owym, on zniknal.

Krél Izraela powiedziat do niego:

— Taki jest twdj wyrok, ty sam rozstrzygnales te sprawe.

Wtedy on szybko zdjal zaslone z twarzy i krol Izraela rozpoznal,
ze jest on jednym z prorokéw. I powiedzial do niego:

— Tak méwi Pan: Poniewaz wypusSciles ze swojej reki czlowieka
przeznaczonego na Smierc, swoim zyciem zaplacisz za jego
zycie i swoim ludem za jego lud.

Krol Izraela odszedl wiec do swego domu smutny i
rozgniewany i przybyt do Samarii.

Achab 1 winnica Nabota

Po tych wydarzeniach miala miejsce taka sprawa: Nabot
Jizreelita mial winnice, ktéra znajdowala sie w Jizreel obok
patacu Achaba, kréla Samarii. I Achab powiedzial do Nabota:
— Daj mi swoja winnice, abym zrobil sobie z niej ogrod
warzywny, gdyz lezy ona blisko mojego domu. Dam ci za nig
lepsza winnice albo — jesli wolisz — dam ci pieniedzy wedlug
wartosci.

Nabot odpowiedzial Achabowi:

— Nie daj, Panie, abym ci dal dziedzictwo swoich ojcow.
Achab przyszedl wiec do swego domu smutny i zagniewany z
powodu stoéw, ktére Nabot Jizreelita wypowiedzial do niego:
,Nie dam ci dziedzictwa swoich ojcow.” I polozyt sie na swoim
tozu, odwrécit swoja twarz i nie jad} chleba. Wtedy przyszla do
niego Jezabel, jego zona, i zapytala go:

— Czemu twoj duch jest tak smutny, ze nie chcesz jes¢ chleba?
Odpowiedziat jej:
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— Bo rozmawialem z Nabotem Jizreelitg i powiedzialem mu:
»,Daj mi swoja winnice za pienigdze albo — jesli chcesz — dam ci
za nig inna winnice.” Lecz on odpowiedzial: ,Nie dam ci swojej
winnicy.”

Jego zona Jezabel powiedziala do niego:

— Czyz nie ty teraz sprawujesz wladze nad krdlestwem Izraela?
Wstan, jedz chleb i badZ dobrej my$li. Ja dam ci winnice
Nabota Jizreelity.

Podstep Jezabel

Napisala wiec listy w imieniu Achaba, opieczetowala je jego
pieczecia i wyslala te listy do starszych i do dostojnikéow, ktorzy
byli w jego mie$cie i mieszkali z Nabotem. W listach tak
napisala:

— Ogloscie post i posadzcie Nabota przed ludem. I postawcie
przed nim dwobch synéw Beliala, aby zaswiadczyli przeciwko
niemu, mowiac: ,,Zlorzeczyles Bogu i krolowi.” Potem
wyprowadzcie go i ukamienujcie, aby umart.

I mezczyzni tego miasta, mianowicie starsi i dostojnicy
mieszkajacy w jego mieScie, uczynili tak, jak im polecila
Jezabel, zgodnie z tym, co bylo napisane w listach, ktore do
nich wyslala. Oglosili post i posadzili Nabota przed ludem.
Potem przyszlo dwoch synow Beliala i usiadlo przed nim. Ci
niegodziwi ludzie za§wiadczyli przeciwko niemu, czyli przeciw
Nabotowi, przed ludem, méwiac:

— Nabot zlorzeczyl Bogu i krolowi.

I wyprowadzili go za miasto, i ukamienowali go, i umarl. I
postali do Jezabel wiadomo$¢:

— Nabot zostal ukamienowany i umart.
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A gdy Jezabel uslyszala, ze Nabot zostal ukamienowany i
umarl, powiedziala do Achaba:

— Wstan, wez w posiadanie winnice Nabota Jizreelity, ktorej
nie chcial da¢ ci za pienigdze. Nabot bowiem nie zyje, ale
umart.

Kiedy Achab uslyszal, ze Nabot umarl, wstal i poszedt do
winnicy Nabota Jizreelity, aby ja wzia¢ w posiadanie.

Eliasz zapowiada kare Achabowi i Izebel

Wtedy slowo Pana doszlo do Eliasza Tiszbity:

— Wstan, zejdz naprzeciw Achaba, krola Izraela, ktory
przebywa w Samarii. Oto jest w winnicy Nabota, do ktorej
zszedl, aby ja wzig¢ w posiadanie. I powiesz takie stowa: ,, Tak
mowi Pan: Czy zabile$ i wziale§ w posiadanie?” Powiesz mu
jeszcze: ,,Tak mowi Pan: Na miejscu, gdzie psy lizaly krew
Nabota, psy beda liza¢ twoja krew, wlasnie twoja.”

Achab powiedzial do Eliasza:

— Juz mnie znalazle$, méj wrogu?

Odpowiedzial:

— Znalazlem, gdyz zaprzedales sie, aby czyni¢ zlo na oczach
Pana. ,,Oto sprowadze na ciebie zto i usune twoich potomkow,
1 wytepie z domu Achaba kazdego, az do najmniejszego
szczeniecia, kazdego wieznia i opuszczonego w Izraelu. I
postgpie z twoim domem jak z domem Jeroboama, syna
Nebata, i zdomem Baszy, syna Achiasza, z powodu obrazy,
ktorq pobudzites mnie do gniewu i przywiodtes$ Izraela do
grzechu.” Takze o Jezabel Pan powiedzial: ,,Psy zjedzq Jezabel
przy murze Jizreel. Tego, kto z domu Achaba umrze w
miescie, zjedzq psy, a tego, kto umrze na polu, zjedzq ptaki
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powietrzne. Nie bylo bowiem nikogo takiego jak Achab, kto
by sie zaprzedat, aby czyni¢ niegodziwos¢ na oczach Pana, do
czego sklonila go Jezabel, jego zona. Postepowal bardzo
obrzydliwie, chodzqc za bozkami catkowicie tak samo, jak
czynili Amoryci, ktérych Pan wygnal przed synami Izraela.”
Kiedy Achab uslyszatl te stowa, rozdarl swoje szaty, wlozyt wor
na swoje cialo, poscil, spal w worze i chodzil pokornie. Wtedy
slowo Pana doszlo do Eliasza Tiszbity:

— Czy widziale$, jak Achab upokorzyl sie przede mna?
Poniewaz upokorzyt sie przede mna, nie sprowadze tego
nieszczesScia za jego dni, ale sprowadze nieszczescie na jego
dom za dni jego syna.

Przymierze Achaba z Jehoszafatem

A przez trzy lata nie bylo wojny miedzy Syria a Izraelem. I w
trzecim roku Jehoszafat, krol Judy, przyjechal do kroéla Izraela.
Wtedy krol Izraela powiedzial do swoich shug:

— Czy wiecie, ze Ramot-Gilead nalezy do nas? A my zwlekamy
z odebraniem go z reki krola Syrii.

Zapytal wiec Jehoszafata:

— Czy wyruszysz ze mng na wojne do Ramot-Gilead?
Jehoszafat odpowiedzial krélowi Izraela:

— Ja tak, jak i ty, moj lud tak, jak i twoj lud, moje konie, jak i
twoje konie.

Jehoszafat powiedzial jeszcze krolowi Izraela:

— Zapytaj dzi$, prosze, o stowo Pana.

Prorok Micheasz, syn Jimli, zapowiada kleske

Krol Izraela zebral wiec okolo czterystu prorokow i zapytat ich:

75



— Czy mam wyruszy¢ na wojne do Ramot-Gilead, czy mam
tego zaniechac?

Odpowiedzieli mu:

— Wyrusz, bo Pan wyda je w rece krola.

Ale Jehoszafat zapytal:

— Czy nie ma tu jeszcze jakiego$ proroka Pana, abySmy mogli
go zapytac?

Krol Izraela odpowiedzial Jehoszafatowi:

— Jest jeszcze jeden czlowiek, przez ktorego mogliby$my radzié
sie Pana, ale ja go nienawidze, bo nie prorokuje mi nic
dobrego, tylko to, co zle. Jest to Micheasz, syn Jimli.
Jehoszafat powiedzial:

— Niech krol tak nie mowi.

Wtedy krol Izraela zawolal pewnego dworzanina i polecil mu:
— Przyprowadz tu szybko Micheasza, syna Jimli.

Tymczasem krol Izraela i Jehoszafat, krol Judy, siedzieli na
swoich tronach ubrani w krolewskie szaty na placu przed
wej$ciem do bramy Samarii, a przed nimi prorokowali wszyscy
prorocy. A Sedekiasz, syn Kenaany, sporzadzil sobie zelazne
rogi i powiedzial:

— Tak moéwi Pan: Nimi bedziesz bodl Syryjezykow, az ich
wytepisz.

Tak samo prorokowali wszyscy prorocy, mowiac:

— Wyrusz do Ramot-Gilead, a poszczesci ci sie. Pan bowiem
wyda je w rece krola.

Wtedy postaniec, ktory poszedl, aby przywola¢ Micheasza,
powiedzial do niego:

— Oto teraz stowa prorokéw jednomyslnie przekazujg krolowi
to, co dobre. Niech twoje stowo, prosze, bedzie jak stowo
jednego z nich i moéow to, co dobre.
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Micheasz odpowiedziat:

— Jak zyje Pan, bede mowit to, co Pan mi powie.

A gdy przyszed} do krola, krol powiedzial do niego:

— Micheaszu, czy mamy wyruszy¢ na wojne do Ramot-Gilead,
czy mamy tego zaniechaé?

Odpowiedzial:

— Wyrusz, a poszczesci ci sie. Pan bowiem wyda je w rece
krola.

I kro6l powiedzial do niego:

— Ilez razy mam cie zaprzysiega¢, aby$ mi nie méwil nic innego
jak tylko prawde w imieniu Pana?

Powiedzial wiec:

— Widzialem calego Izraela rozproszonego po gorach jak owce
niemajace pasterza. A Pan powiedzial: ,,Oni nie maja pana.
Niech kazdy wraca do swego domu w pokoju.”

Wtedy krol Izraela powiedzial do Jehoszafata:

— Czy nie mdéwilem ci, Ze nie bedzie mi prorokowac nic
dobrego, tylko to, co zte?

Tamten powiedzial:

— Shuchaj wiec stowa Pana: Widzialem Pana siedzacego na
swoim tronie, a wszystkie zastepy niebieskie stojace po jego
prawicy i lewicy. I Pan zapytal: ,Kto zwiedzie Achaba, aby
wyruszyt do Ramot-Gilead i polegl tam?” I jeden mowit tak, a
drugi inaczej. Wtedy wystapit duch i stanal przed Panem,
mowiac: ,Ja go zwiode.” Pan go zapytal: ,Jak?” Odpowiedzial:
»~Wyjde i bede duchem klamliwym w ustach wszystkich jego
prorokow.” Pan mu powiedzial: ,,Zwiedziesz go, na pewno ci sie
uda. Idz i tak uczyn.” Teraz wiec Pan wlozyt ducha klamliwego
w usta tych wszystkich twoich prorokéw, gdyz Pan
zapowiedzial ci nieszczescie.
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Wtedy Sedekiasz, syn Kenaany, podszedt do Micheasza i
uderzyl go w policzek, moéwigc:

— Ktoéredy odszedl ode mnie Duch Pana, aby méwic z tobg?
Micheasz odpowiedziat:

— Ty sam to zobaczysz tego dnia, kiedy wejdziesz do
najskrytszej komnaty, aby sie ukry¢.

Krol Izraela powiedzial:

— Wez Micheasza i zaprowadz go do Amona, namiestnika
miasta, i do Joasza, syna krola. I powiesz: ,, Tak mowi krol:
Wtraccie tego czlowieka do wiezienia i zywcie go chlebem
utrapienia i wodg ucisku, az wréce w pokoju.”

Ale Micheasz odpowiedziat:

— Jesli rzeczywiScie wrécisz w pokoju, to Pan nie moéwil przeze
mnie.

I dodal:

— Shuchajcie wszyscy ludzie.

Tak wiec krol Izraela i Jehoszafat, krol Judy, wyruszyli do
Ramot-Gilead. I kroél Izraela powiedzial do Jehoszafata:

— Przebiore sie i pojde na bitwe, ty za$ ubierz sie w swoje szaty.
Nastepnie krol Izraela przebrat sie i poszedl na bitwe. A krol
Syrii rozkazat swoim trzydziestu dwom dow6dcom rydwanéw:
— Nie walczcie ani z malym, ani z wielkim, tylko z samym
krolem Izraela.

A gdy dowodcey rydwanow zobaczyli Jehoszafata, powiedzieli:
— Na pewno on jest krolem Izraela.

I zwrocili sie przeciwko niemu, aby z nim walczy¢, ale
Jehoszafat wydatl okrzyk. Kiedy dowodcy rydwanow zobaczyli,
ze on nie jest krolem Izraela, odstapili od niego. A pewien
mezczyzna na $lepo naciggnat tuk i ugodzit kréla Izraela
miedzy spojenia pancerza. A ten powiedzial swojemu woZnicy:
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— Zawr0¢ i wywiez mnie z pola bitwy, bo jestem ranny.

Smieré Achaba

I bitwa wzmogla sie tego dnia. Krdl stal w rydwanie naprzeciw
Syryjczykow i wieczorem umarl, a krew splywala z jego rany na
dno rydwanu. O zachodzie sloica w obozie wydano rozkaz:

— Kazdy do swego miasta i kazdy do swojej ziemi.

Tak wiec krol umarl i przywieziono go do Samarii, i
pogrzebano go w Samarii. A gdy myto rydwan w sadzawce
Samarii, psy lizaly jego krew, myto takze jego zbroje, wedlug
slowa Pana, ktére zapowiedzial. A pozostale sprawy Achaba i
wszystko, co uczynil, oraz dom z kosci stoniowej, ktory wzniosl,
a takze wszystkie miasta, ktore zbudowal — czy nie s3 opisane
w kronikach krélow Izraela? I Achab zasnal ze swymi ojcami, a
krolowal jego syn Achazjasz w jego miejsce.

Panowanie Jehoszafata w panstwie judzkim

A Jehoszafat, syn Asy, zaczal krolowac nad Juda w czwartym
roku Achaba, krola Izraela. Jehoszafat mial trzydziesci piec¢ lat,
gdy zaczal krolowa¢, a dwadzieScia piec¢ lat krolowat w
Jerozolimie. Jego matka miala na imie Azuba i byta corka
Szilchiego. I szedl wszystkimi drogami Asy, swego ojca, i nie
zboczyt z nich, czynigc to, co bylo dobre w oczach Pana. Jednak
wyzyn nie usunieto. Lud bowiem jeszcze skladal ofiary i palil
kadzidlo na wyzynach. Jehoszafat takze zawarl pokdj z krolem
Izraela. A pozostale sprawy Jehoszafata i jego potega, ktora
pokazywal, i to, jak walczyl — czyz nie sg zapisane w kronikach
krolow Judy? Usunal tez z ziemi reszte sodomitow, ktorzy
pozostali za dni Asy, jego ojca. W tym czasie nie bylo krola w
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Edomie. Krélem byl namiestnik. Jehoszafat zbudowat okrety
Tarszisz, aby plynely do Ofiru po zloto. Lecz nie doplynely, bo
okrety rozbily sie w Esjon-Geber. Wtedy Achazjasz, syn
Achaba, powiedzial do Jehoszafata:

— Niech moi studzy plyna na okretach z twoimi stugami.

Ale Jehoszafat nie chcial. I Jehoszafat zasnal ze swymi ojcami, i
zostal pogrzebany wraz z nimi w mie$cie Dawida, swego ojca.
W jego miejsce krolowal jego syn Joram.

Panowanie Achazjasza w Samarii

Achazjasz, syn Achaba, zaczat krélowaé nad Izraelem w
Samarii w siedemnastym roku Jehoszafata, krola Judy, i
krolowal nad Izraelem dwa lata. Czynil to, co zle w oczach
Pana, idac droga swego ojca, droga swej matki i droga
Jeroboama, syna Nebata, ktory przywiod! Izraela do grzechu.
Shuzyl bowiem Baalowi, oddawal mu poklon i pobudzal do
gniewu Pana, Boga Izraela, wedlug wszystkiego, co czynil jego
ojciec.
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